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Utilizacdo de acordo com o fim a que se destina pt

Utilizacao de acordo
com o fim a que se
destina

» Este aparelho esta
preparado para utilizacéo
doméstica em casas
particulares e para o
ambiente doméstico.

s Utilizar a maquina de lavar
loica apenas para o Servigo
domeéstico e apenas para o
fim indicado,
nomeadamente, a lavagem
da loica doméstica.

= Esta maquina de lavar loica
esta concebida para uma
utilizacdo a uma altitude de,
no maximo, 2500 m acima
do nivel do mar.

Instrucdes de
seguranca

Este aparelho pode ser usado
por criancas com mais de 8
anos e por pessoas com
limitacdes fisicas, sensoriais ou
mentais ou com pouca
experiéncia ou conhecimentos,
se estiverem sob vigilancia de
uma pessoa responsavel pela
sua seguranca ou tiverem sido
instruidas acerca da utilizagao
segura do aparelho e tiverem
compreendido 0S perigos
decorrentes da sua utilizagéo.

As criangas n&o devem brincar
com o aparelho. As tarefas de
limpeza e manutencao por
parte do utilizador ndo devem
ser efectuadas por criangas, a
nao ser que tenham mais de 8
anos e estejam sob vigilancia.

As criangas menores de 8 anos
devem manter-se afastadas do
aparelho e do cabo de ligagéo.

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as
instrucOes de servico e de
montagem! Delas constam
informacdes importantes sobre
instalacéo, utilizacao e
manutencao do aparelho.

Guarde toda a documentacéao
para posterior utilizacdo ou
para outro possuidor.

As instrucdes de servigo estao
disponiveis para download
gratuito na nossa pagina da
Internet. O endereco de Internet
correspondente pode ser
consultado no verso destas
instrucdes de servigo.
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Instrucdes de seguranca

No fornecimento

1.

Verificar de imediato, se

a embalagem e a maquina
de lavar loica apresentam
quaisquer danos. Nao por

a funcionar uma maquina
danificada, devera sim entrar
em contacto com

o fornecedor da mesma.
Reciclar o material da
embalagem correctamente.
Nao deixar que as criangas
bringuem com a embalagem
e respectivos componentes.
Existe o perigo de asfixia
devido ao cartao
desdobravel e as peliculas.

Na instalacao

Certificar-se de que, apos a
instalacdo, n&o € possivel
aceder ao painel traseiro da
maquina de lavar loica
(proteccao contra eventual
contacto com a superficie
quente).

Instale e conecte seu
aparelho de acordo com
as instrucdes de instalacao
e montagem.

Antes da instalacao,
desconecte a lava loucas
da fonte de alimentacao
elétrica.

Certifique-se de que

o sistema fio terra

da alimentacao elétrica
doméstica foi instalado
corretamente.

= As condicdes da ligacéo

eléctrica tém que estar em
conformidade com os dados
da chapa de caracteristicas
da maquina de lavar
loica.

Se o cabo de alimentacéo
do aparelho estiver
danificado,

deve ser substituido por

um cabo de alimentacao
especifico.

Para evitar lesdes, o cabo
elétrico somente deve ser
adquirido junto ao servigo
de atendimento ao cliente.
Se a lava lougas for
embutida numa unidade
com lados altos, a unidade
deve ser fixada de forma
adequada.

Se a maquina de lavar loica
for montada por baixo ou
por cima de outros
electrodomésticos, deve-se
seguir as instrucdes de
montagem dos respectivos
aparelhos relativas a
montagem combinada com
uma maquina de lavar loica.
Além disso, respeite as
instrucdes de montagem da
maquina de lavar loica para
assegurar o funcionamento
seguro de todos os
aparelhos.



= Se ndo existirem

informacdes ou se as
instrucdes de montagem nao
contiverem indicacdes
correspondentes, deve
contactar o fabricante dos
aparelhos para se assegurar
de que a maquina de lavar
loica pode ser montada por
cima ou por baixo do
aparelho.

Caso consiga obter
informacdes do fabricante,
nao pode montar a maquina
de lavar loiga por cima ou
por baixo desse aparelho.
Se instalar um micro-ondas
por cima da maquina de
lavar loica, ele pode
danificar-se.

A montagem de aparelhos
de embutir sob bancada ou
de aparelhos integraveis so
deve ser feita sob bancadas
continuas, que estejam
aparafusadas aos moveis
vizinhos, para garantir a
estabilidade.

O aparelho ndo deve ser
instalado proximo de fontes
de calor (Aguecedores,
acumuladores de calor,
fogbes ou outros aparelhos
que produzam calor) e
também nao deve ser
montado por baixo de uma
placa de cozinha.

Instrugdes de seguranca pt

Tenha em atencao que o
isolamento do cabo elétrico
da maquina de lavar loica
pode derreter, caso esteja
em contacto com
componentes do aparelho
quentes ou com fontes de
calor, como, por exemplo, o
sistema de aquecimento ou
de aguas quentes. Nao
permita, em caso algum, que
o cabo elétrico da maquina
de lavar loica entre em
contacto com fontes de calor
ou com componentes do
aparelho quentes.

Depois de instalar

o aparelho, certifique-se

de que o plugue

é facilmente acessivel.

— "Ligacéo electrica”

na pdgina 65

Em alguns modelos:

A caixa de plastico na
ligacdo da agua contém uma
valvula eléctrica, na
mangueira de admisséo de
agua encontram-se 0s cabos
de ligagdo. Nao corte a
mangueira de admisséo.
Nao mergulhe a carcaca de
plastico em agua.
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No funcionamento diario

Respeite as instrucdes de

seguranca e as instrucdes de
utilizacdo nas embalagens de
detergentes e abrilhantadores.

Certifique-se de que as
indicacbes de seguranca sao
respeitadas mesmo que opere
o0 aparelho através da
aplicacdo Home Connect e
que, nesse momento, nao
esteja visivel. Observe também
as indicagdes na aplicacéo.

Em caso de danos

= Reparos e intervencdes no
aparelho s6 devem ser
efetuadas por técnicos
credenciados. Neste caso, o
aparelho deve ser desligado
da corrente elétrica. Retirar a
ficha da tomada ou desligar

o disjuntor. Fechar a torneira.

= Nao é permitido utilizar o
aparelho em caso de danos,
especialmente no painel de
comandos (fissuras,
buracos, botdes estragados)
ou no funcionamento da
porta. Retirar a ficha da
tomada ou desligar o
disjuntor. Fechar a torneira
de agua, contactar o servigco
de assisténcia técnica.

Na reciclagem

1. Inutilizar, de imediato, os
aparelhos fora de uso, para
se evitarem acidentes
posteriores.

2. Providenciar uma reciclagem
correta do aparelho.

/\ Aviso

Perigo de ferimentos!

= A maquina de lavar loica
deve estar aberta so6 por
pouco tempo, para colocar e
retirar a loica, a fim de se
evitarem danos como por ex.
devido a tropecéo.

= Facas e outros utensilios
com pontas afiadas devem
ser arrumados no cesto para
talheres* [30], com as
pontas para baixo ou na
prateleira para facas* ou
gaveta de talheres* em
posicao horizontal.

= N&o se sente nem se ponha
em cima da porta aberta.

= No caso de maqguinas Solo,
certifiue-se de que 0s
cestos néo estao
sobrecarregados. O
aparelho pode tombar.



= Se o0 aparelho n&o estiver
instalado em um nicho
e o painel lateral for
acessivel, a area
da dobradica da porta
devera ficar protegida
do lado por razdes
de segurancga (risco
de ferimento). As tampas
podem ser adquiridas como
acessorios opcionais junto
ao servico técnico
autorizado ou em lojas
especializadas.
* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina
de lavar loica

/\ Aviso

Perigo devido a explosao!
Nao cologue diluentes na cuba.
Existe perigo de explosao.

/\ Aviso

Perigo de queimaduras!
Durante a evolugcao do
programa, a porta so deve ser
aberta com cuidado. Existe o
perigo de a agua quente saltar
para fora do aparelho.

/\ Aviso

Perigo para criancas!

= Se disponivel, utilize sempre
a proteccao para criangas.

= Nao deixe as criancas
brincar com o aparelho
ou iniciar seu
funcionamento.

Instrugdes de seguranca pt

= Mantenha o detergente € o
liguido secante fora
do alcance de criangas.
Esses produtos
podem causar queimaduras
quimicas na boca, garganta
e olhos, ou asfixia.

= Mantenha as criancas
afastadas da lava loucas
quando estiver aberta.
Podem existir pequenas
pecas na maquina de lavar
loica passiveis de serem
engolidas por criancas. Além
disso, a agua que se
encontra no interior da
maquina néo € potavel,
podendo conter restos de
detergente.

= ler cuidado para que as
criangas nao toguem no
compartimento para as
pastilhas [24]. Seus
pequenos dedos poderiam
ficar presos nas fendas.

= Caso o aparelho esteja
montado sobre um armario,
ao abrir e fechar a porta,
certifique-se de que
nenhuma crianca fica presa
ou entalada entre a porta do
aparelho e a porta do
armario situada por baixo.
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= As criancas podem fechar-se
dentro do aparelho (perigo
de asfixia) ou ficar sujeitas a
outras situagcdes de perigo.
Por isso, no caso de
aparelhos inutilizados:
Retirar a ficha da tomada,
cortar e eliminar o cabo
eléctrico. Destruir o fecho da
porta de maneira que esta ja
nao possa ser fechada.

Proteccao de criancas
(Bloqueio da porta) *

A proteccao de criancas
(blogueio da porta) protege as
criancas de possiveis perigos
decorrentes da maquina de
lavar loica.

/\ Aviso

Perigo de asfixia!

Criancas podem fechar-se
dentro da maquina de lavar
loica e asfixiar. Fechar sempre
a porta do aparelho
completamente ao abandonar
a maquina de lavar loica.

10

E assim que activa a

proteccao de criancas

(bloqueio da porta):

1. Puxar para si a lingueta da
proteccao de criangas (1).

2. Fechar a porta (2).

A proteccédo para criancgas esta

activada.

e
— |

| |

Assim abre a porta com a

proteccao de criancas

activada (bloqueio da porta):

1. Pressionar a lingueta da
proteccdo de criancas para
a direita (1).

2. Abra a porta (2).




E assim que desactiva a
proteccao de criancas
(bloquelo da porta):
. Pressionar a lingueta da
proteccdo de criancas para
a direita (1).

2. Deslocar a lingueta da
proteccao de criangas para
tras (2).

O fecho de seguranca para

criancas esta desativado.

viiman )|

—

|
| |

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina
de lavar loica

Protecdo do meio ambiente pt

Protecao do meio
ambiente

A embalagem dos aparelhos novos

e 0s proprios aparelhos velhos contém
matérias primas valiosas € materiais
reciclaveis.

Separe as partes individuais de acordo
com o tipo antes de descartar.

Informe-se sobre 0s meios de
eliminacao actuais junto do seu
vendedor especializado ou da
administracdo local ou municipal.

Embalagem

Todas as pecgas de material sintético
do aparelho estdo assinaladas com
abreviaturas segundo normas
internacionais (por ex. «PS» Poliestirol).
Assim, quando da reciclagem

do aparelho é possivel uma separacao
por tipos de lixos de material sintético.

Devera respeitar as instrucdes
de seguranca em «No fornecimento»
— Pdgina 6.

Aparelhos usados

Siga as instrugdes de seguranca em
«Na reciclagem» — Pdgina 8.

Este aparelho esta identificado

E de acordo com a Diretiva

== Europeia 2012/19/UE relativa
aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). A diretiva
prevé as condi¢cdes para
recolha e valorizagao de
aparelhos usados, a vigorar em
toda a UE.

11
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Conhecer o aparelho

As ilustracdes do painel de comando e
do interior do aparelho encontram-se a
frente, na capa. No texto far-se-a
referéncia as diversas posigoes.

Abertura automatica da porta

Para permitir uma abertura sem pega, o
aparelho esta equipado com uma
abertura automatica da porta. Pressione
a porta na parte superior central e a
porta do aparelho abre-se sozinha.

o
]
=2
@
Q
o
o
o
3
Q
=2
<3
o
7]

Interruptor de ligar/desligar
Teclas de programas **
Tecla de informacéo ...
Janela de indicacdes superior
Indicac&o para adicionar
abrilhantador

Indicac&o de falta de sal
Indicacdo de WLAN

Teclas de regulacao
Pré-seleccao do tempo
Tecla de inicio remoto
Funcdes adicionais/teclas de
programas **

Tecla START

Visor dianteiro *

Abridor da porta

Indicagao de inicio remoto *
Tecla <>

HEE HE
saeleld EeldENe MM

de equipamento da sua maquina de
lavar loica
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Espaco interior da maquina

lluminagao interior *

Gaveta de talheres *

Cesto superior

Braco aspersor superior
Compartimento para as pastilhas
Abertura de aspiragcdo

Abertura de exaustdo (Recipiente
Zeolith)

Braco aspersor inferior

Depdsito para sal especial

Filtros

Cesto de talheres *

Cesto inferior

Depdsito para o abrilhantador
Céamara para detergente

Fecho da camara para detergente
Placa de caracteristicas

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

OO (OO [Cof (Lo L] |G IN] N [N
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Com a tecla de informacdo ..i.. pode
consultar informagdes adicionais sobre
0 programa.

1. Prima a tecla de informacéo ...
[31.

2. Premir a tecla do programa.
Informagdes sobre o programa
seleccionado sdo exibidas na janela
de indicagdes superior [ 4 1.

3. Para sair, premir a tecla de
informacéo ... [ 31

Conhecer o aparelho pt

Acertar hora

Na primeira colocacdo em servico a
hora comeg¢a em 12:00 horas.

A hora é acertada do seguinte modo:

1. Abra a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1], ,

3. Premir a tecla de informagéo ...
durante 3 segundos até
aparecer 0 seguinte texto na janela
de indicagdes superior [4_1:
Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Setup 3 sec.

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicagbes superior exibir
Acertar hora.

5. Efectuar a configuragdo com as
teclas de regulacdo +-[81. Ao
premir prolongadamente as teclas
de regulagdo + - [ 8], os valores de
regulagdo mudam em intervalos de
10 minutos. .

6. Prima a tecla de informacéo ..\..
durante 3 segundos.

O valor regulado fica guardado em

memoria no aparelho.

Conselho: Se o aparelho tiver estado
sem corrente durante um periodo maior
de tempo, a hora comecga em 12:00
horas. Acerte a hora.

13
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Primeira colocacao em servico

Ao ligar a maquina de lavar loica pela
primeira vez, acede diretamente as
configuragdes da primeira colocagao
em servico.

Conselho: Caso selecione o Home
Connect na primeira colocagdo em
servigo, proceda as restantes
configuragdes com a aplicacdo da sua
maquina de lavar loica.

Para o efeito, observe a documentagao
fornecida do Home Connect.

Caso opte pela selecdo manual, na
janela de indicagbes superior é
exibido o seguinte texto:

Configuracoes da
primeira colocacéo em

servico

|dioma/Language Deutsch

Home Connect Manual/Home Connect
Formato da hora 24h

Acertar hora 12:00

Dureza da dgua °dH 13- 16 média

Adicao de abrilhantador Fase 5

Ligacdo da &gua * Agua fria

Configuragdes de fabrica

Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Config.3 seg.

Na tabela abaixo sdo apresentadas as
configuragdes necessarias para a
primeira colocagdo em servico.

Para alterar a configuracao:

1. Premir a tecla > as vezes
necessarias até ser exibida a
configuracao desejada.

Alterar a configuracado com as teclas
de configuragdo +- [81. .

2. Premir a tecla de informacgéo .-
durante 3 segundos.

O valor de ajuste esta memorizado no

aparelho.

Texto informativo; .
ao premir a tecla de informacao ...

Selecdo do idioma.
Manual/Home Connect.
12hou24h.

Acertar a hora atual.

Ajuste ao grau de dureza da agua local.
Utilizando pastilhas multi,, selecionar a
fase 0 -6.

A guantidade de abrilhantador afeta a
secagem. Utilizando pastilhas multi,
selecionar a fase 0.

E possivel ligar & 4gua quente (40-60°C)
ou &gua fria (<40°C).

* Dependendo da variante de equipamento da sua maquina de lavar loiga
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Configuracoes

Para maior conforto, algumas
configuragdes da maquina de lavar
loica vém pré-configuradas. Mas
também pode mudar esta configuragao
de fabrica.

Para alterar a configuracao:

1. Abrir a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1. ,

3. Premir a tecla de informacéo ...
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicacgdes superior
Folhear com < >
Regular com -+

A mensagem Sair com Setup 3 sec.

€ exibida.

Conhecer o aparelho pt

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até ser exibida a
configuragcéo desejada.

As teclas de configuracdo +-
permitem-lhe efetuar a configuragéo.

5. Premir a tecla de informacgéo .1
durante 3 segundos.

O valor de ajuste esta memorizado no

aparelho.

Tem a possibilidade de voltar a repor
todas as configuracdes de fabrica
originais, anulando todas as alteragdes
efetuadas.

Conselho: Se as configuracdes de
fabrica da sua maquina de lavar loica
forem repostas, acede novamente as
configuragdes da primeira colocacgao
em servico.

Texto informativo;

ao premir a tecla de informacéo ..i.

Regulacéo base Configuracoes de fabrica
Acertar hora 12:00

Formato da hora 24h

Indicacao da hora Hora

Deutsch
°dH 13- 16 média

Idioma/Language
Dureza da agua

Adicéo de abrilhantador Fase 5
Regulacéo do sensor Padrao
Secagem Extra Desligado
Ligacao da agua * Agua fria
Prognastico ecologico Desligado

Acertar a hora atual.

12 hou24h.

Fim do programa apresentado com a
indicacao "Termina em" ou "Termina as".
Selecao do idioma.

Regulacdo da dureza da dgua. Utilizando
pastilnas multi, selecionar a fase mais
baixa.

A guantidade de abrilhantador afeta a
secagem. Utilizando pastilhas multi,
selecionar a fase 0.

Ajuste da detecdo de sujidade para um
resultado ideal da lavagem.

Secagem melhorada para copos e pegas
de pldstico.

E possivel ligar & 4gua quente (40-60°C)
ou dgua fria (<40°C).

Apresentacao do consumo de dgua e de
energia.

* Dependendo da variante de equipamento da sua maquina de lavar loiga
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pt Conhecer o aparelho

Regulagéo base

Configuracdes de fabrica

Texto informativo;

Auto Power Off

Emotion Light
Emotion Light 1
Emotion Light 2

Emotion Light 3
Visor dianteiro *

Timelight *

Infolight *
Programa inicial

Volume do sinal *
Volume das teclas
Proteccao de criangas *

Wi-Fi

Iniciar sessdo narede
Ligar a aplicagéo
Gestor de energia *
Secagem Eco *

Saudacao

Configuracoes de fabrica

Apds 1 minuto

Ligado
Nivel 4
Depende da variante de

equipamento da sua maquina de

lavar loiga
Ligado
Ligado

Ligado

Ligado
Eco 50°

Nivel 2
Nivel 2
Desligado

Lig/Deslig.
Manual/Automatico
Iniciar com +

Ligar com +

Ligado

Ligado

Repor

ao premir a tecla de informagéo .1

Desligamento automatico do aparelho
apos o término do programa de lavagem.

lluminagao interior do aparelho.
Regulacéo da luminosidade da luz interior.
Regulacéo de cor da luz interior.

Sinalizacdo otica de anomalias.

A indicagao no visor frontal pode ser
ativada.

Durante a execucao do programa sao
projetadas informacdes de estado no
chéo.

Para indicar que uma lavagem estd em
curso, € projetada luz.

Ao ligar, aparece o Ultimo programa
selecionado.

Volume do sinal no final do programa.
Volume ao utilizar as teclas.

A proteccdo de criangas ativada dificulta a
abertura da porta.

Ligar/desligar a ligacao de rede sem fios.

Verificar a fungdo WPS no router.
Nenhuma fungdo WPS: manual
Funcdo WPS: automatica

Ligar aparelho doméstico ao dispositivo
terminal movel.

Ligar aparelho doméstico com o gestor de
energia do sistema domeéstico.

Abertura automatica das portas no final do
programa.

E possivel desativar o log6tipo da marca
2o ligar o aparelho.

Repor as configuragdes de fabrica.

* Dependendo da variante de equipamento da sua maquina de lavar loica
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Conselho:

m A opcgao de menu "Iniciar sess&o na
rede" so fica disponivel se o Wi-Fi
tiver sido ligado.

m A opcao de menu "Ligar a
aplicacao" so fica disponivel se tiver
sido estabelecida uma ligacao a
rede doméstica.

m A opcdo de menu "Gestor de
energia" so fica disponivel se tiver
sido estabelecida uma ligacéo a
rede doméstica e o aparelho tiver
sido ligado a aplicagao.

Home Connect pt

Home Connect

A disponibilidade da fungdo Home
Connect depende da disponibilidade
dos servigcos Home Connect no seu
pais. Os servicos Home Connect ndo se
encontram disponiveis em todos os
paises. Para mais informacdes sobre
este tema, visite
www.home-connect.com.

Esta maquina de lavar loica pode ser
utilizada através de uma ligacéo Wi-Fi e
comandada a distancia através de um
aparelho movel.

Caso néao ligue a sua maquina de lavar
loica a rede doméstica, pode continuar
a opera-la manualmente com as teclas
disponiveis.

Tecla de informacéo ..\

Com a tecla de informac&o ..i.. pode
consultar informagdes adicionais sobre
0 programa.

1. Prima a tecla de informacao ..i..
3]

2. Premir a tecla do programa.
Informagdes sobre o programa
seleccionado séo exibidas na janela
de indicacdes superior [4 1.

3. Para sair, premir a tecla de
informagao ... [3].

Configurar a aplicacao

Para operar o aparelho através do
Home Connect, é necessario que a
aplicacdo Home Connect esteja
instalada no seu aparelho movel.

Para o efeito, observe a documentacao
fornecida do Home Connect.

Para efetuar as configuracoes, siga os
passos predefinidos pela aplicagao.
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pt Home Connect

Configurar o Home Connect

Pode configurar a sua maquina de lavar
Iqiga com a tecla de inicio remoto
d ou proceder do seguinte modo:

1. Abrir a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
11 _

3. Premir a tecla de informacéo ..}
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicacdes superior [4]:
Folhear com < >
Regular com -+
Sair com Config.3 seg.

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicacées superior exibir a
configuracao desejada.

5. Configurar com as teclas de
configuracéo + - (8 1. .

6. Premir a tecla de informacéo ..1.
durante 3 segundos.

O valor de ajuste estda memorizado no

aparelho.

Wi-Fi ¥

No menu “Wi-Fi”, a opcao “Ligado”
permite-lhe ativar a ligacédo a rede sem
fios, enquanto a opgéo “Desligado”
permite desativa-la.

Conselhos

m Caso tenha selecionado a
configuragéo de Wi-Fi “Desligado”,
as opgoes “Inicio de sesséo na
rede” e “Ligar a aplicagdo” nao
estao disponiveis.

m O controlo remoto do aparelho exige

uma ligacao estavel a rede sem fios.
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Inicio da sessao de rede

A opgao de menu “Inicio de sesséao na
rede” so fica disponivel se o Wi-Fi tiver
sido ativado.

No menu “Inicio de sessao na rede”,
pode selecionar entre “Autom./WPS” e
“Manual” para estabelecer uma ligacao
entre a maquina de lavar loica e a sua
rede doméstica.

Automatica: A ligacéo a sua rede
domeéstica é estabelecida através da
funcdo WPS do seu router.

Premir o botao WPS
no router 01mM47s

Manual: Ligue o seu dispositivo mdvel a
rede Home Connect. Neste caso, as
configuragdes de rede sdo introduzidas
manualmente com o auxilio da
aplicacdo Home Connect, de modo a
estabelecer uma ligacdo a sua rede
domeéstica.

ApOs estabelecer a ligagdo com
sucesso, na janela de indicacdes
superior ¢ exibido o seguinte texto.

Inicio de sesséo na rede
Bem sucedido
Para tal, observe a documentacao
fornecida do Home Connect.




Ligar a aplicacao

A opcéo de menu “Ligar a aplicagao”
sO fica disponivel se tiver sido
estabelecida uma ligacao a rede
domeéstica.

A configuragéo “Ligar a aplicagao”
estabelece a ligacdo entre a maquina
de lavar loiga, a aplicacéo e a conta de
utilizador.

Iniciar com +

Apds estabelecer a ligagdo com
sucesso, na janela de indicagoes

superior ¢ exibido o seguinte texto.

Ligar a aplicagao
Bem sucedido
Para tal, observe a documentacao
fornecida do Home Connect.

Nota sobre a prote¢édo de dados:

Com a primeira ligacdo da sua maquina
de lavar loica Home Connect a uma
rede WLAN ligada a Internet, a sua
maquina transmite as seguintes
categorias de dados ao servidor Home
Connect (primeiro registo):

m Identificagdo inequivoca do aparelho
(constituida pelos codigos do
aparelho, bem como pelo endereco
MAC do mddulo de
comunicacdo Wi-Fi instalado).

m Certificado de seguranca do modulo
de comunicagao Wi-Fi (para
protecao técnica da informacgao da
ligacao).

m A versdo atual de software e
hardware da sua maquina de lavar
loica.

m Estado de uma eventual reposicao
anterior para as configuracdes de
fabrica.

Home Connect pt

Este primeiro registo prepara a
utilizagdo das funcionalidades Home
Connect e s6 sera aplicado no
momento em que pretenda utilizar, pela
primeira vez, estas funcionalidades.
Tenha em atencéo que so é possivel
utilizar as funcionalidades Home
Connect em conjunto com a aplicagéo
Home Connect. E possivel aceder as
informacdes sobre a protecao de dados
na aplicagdo Home Connect.

Tecla de inicio remoto O

Se a maquina de lavar loiga estiver
ligada a rede doméstica, ative o
controlo remoto da maq\uma com a
tecla de inicio remoto O'[10].

Caso a maquina de lavar loica ainda
nao tenha uma sessao iniciada no
Home Connect, aceda as
configuragdes do Home Connect
premmdo a tecla de inicio remoto

00l

Para o efeito, observe a documentacao
fornecida do Home Connect.

Conselhos

m  Assim que o inicio de sessao esta
concluido, a tecla de inicio remoto
J[10] apaga-se.

m Premir a tecla de inicio remoto
J'[10] para ativar o controlo remoto.

m Caso tenha cancelado o Assistente
do Home Connect ao iniciar, prima
novamente a tecla de inicio remoto
OJI01.

m Se aligacao ao router for
interrompida, a indicagado de WLAN
pisca no visor.
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pt Home Connect

Wi-Fi sem Iigagé_g ao servidor
Home Connect &

Utilize a aplicacdo Home Connect para
desativar a ligacédo ao servidor Home
Connect.

Nesse caso, o aparelho fica ligado ao
seu equipamento terminal moével, sem
que exista uma ligacao ao servidor
Home Connect.

Conselho: Se nao tiver desativado a
ligagéo ao servidor Home Connect,
verifiqgue a sua ligacdo a Internet.

Diagnostico remoto =

Com o auxilio do diagndéstico remoto
<, a Assisténcia Técnica pode aceder
ao seu aparelho, caso entre em
contacto com os servigos de
assisténcia.

Conselhos

m O acesso da Assisténcia Técnica
tem de ser confirmado por si
diretamente no aparelho.

m E possivel desligar o diagndstico
remoto =¥ com o interruptor de
LIG./DESLIG. ou desativar o
acesso da Assisténcia Técnica na
aplicacdo Home Connect.
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Configurar o gestor de energia

Com o gestor de energia ©®, a sua
magquina de lavar loica € iniciada
automaticamente no momento mais
favoravel de fornecimento de
eletricidade da sua fonte de energia
alternativa (p. ex. instalagao
fotovoltaica), durante um periodo de
tempo definido por si.

Se o gestor de energia ® no
conseguir iniciar a maquina de lavar
loica remotamente (p. ex. fornecimento
insuficiente de eletricidade), ele ira
iniciar a maquina no momento mais
tarde possivel com o fornecimento de
eletricidade convencional.

O gestor de energia © é configurado

do seguinte modo:

1. Abrir a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1. ,

3. Premir a tecla de informagao ...
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicagbes superior [4 1
Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Config. 3 seg.

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicacdes superior exibir a
configuracdo desejada.



5. Configurar com as teclas de
configuracéo +-[8 1.

6. Nos 2 minutos seguintes, ligue a sua
magquina de lavar loiga ao gestor de
energia do sistema domeéstico,
ativando para o efeito a ligacdo no
gestor de energia do seu sistema
domeéstico (observe o manual de
instrugdes do fabricante do seu
gestor de energia).

Se a ligagdo da maquina de lavar loiga

com o gestor de energia do seu

sistema domeéstico for estabelecida
com sucesso, é exibida uma
informacgao na janela de indicacdes
superior [4_]. Se o pedido de ligacdo

do gestor de energia falhar, repita o

passo 6.

Conselho: A opcédo de menu "Gestor
de energia" so fica disponivel se tiver
sido estabelecida uma ligacao a rede
domeéstica e o aparelho tiver sido ligado
a aplicacgao.

Para mais informacdes e requisitos de
sistema relativos a utilizagéo do gestor
de energia, visite
www.home-connect.com/energymana
gement

Ativar o gestor de energia ®
Para iniciar o gestor de energia ©®,
tem de ativar a tecla de arranque
remoto [T [10] e configurar a
pré-selecao do tempo [91.

Depois de ter ativado a tecla de
arranque remoto O [10], pode fazer a
pré-selecao do tempo [[9 ] através da
aplicacao Home Connect.

Também pode ativar manualmente o
gestor de energia ¥® através das teclas
na maquina de lavar loiga.

Home Connect pt

O gestor de energia ©® é ativado na
maquina de lavar loi¢a do seguinte
modo:

1. Abrir a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
11

3. Selecionar o programa [ 2].

4. Premir a tecla de pré-selecéo do

tempo [9_1.

Premir as teclas de configuracao + -

as vezes necessarias, até que o

tempo indicado corresponda ao

pretendido.

6. Premir a tecla START [12], a
pré-selecao do tempo esta ativada.

7. Ative a tecla de arranque remoto O
[10].

8. Se a ativacgao for realizada com
sucesso, € exibido "Flex Start" do
lado esquerdo da janela de
indicagdes superior [4 1.

O gestor de energia YO tem agora

acesso a maquina de lavar loiga e
pode inicia-la durante o periodo de
tempo definido.

o

Conselho:

m Assim que o gestor de energia ¥®
iniciar o0 programa mais cedo, a
indicacado do tempo "Termina
em"/"Termina as" é atualizada.

m Para ativar o gestor de energia O,
tem de o ter configurado
previamente.

Desativar o gestor
de energia ©®

A opcéao de menu "Interromper com +"
fica disponivel quando a maquina de
lavar loica esta ligada ao gestor de
energia do sistema doméstico.
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pt Sistema de descalcificacdo/Sal especial

O gestor de energia é desativado do

seguinte modo:

1. Abrir a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
11 _

3. Premir a tecla de informacéo ..}
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicacdes superior [4_]:
Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Config. 3 seg.

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicacbes superior exibir a
configuracao desejada.

5. Configurar com as teclas de
configuracéo + - (8 ].

6. Premir a tecla de informacéo ..

(3] durante 3 segundos.

O gestor de energia fica desativado

apos este procedimento. Agora pode

ser ligado um novo gestor de energia.

Declaracao de conformidade

A BSH Hausgerate GmbH declara, por
este meio, que o aparelho com
funcionalidade Home Connect esta em
conformidade com os requisitos
basicos e as restantes disposicdes
relevantes da diretiva 2014/53/UE.

Podera encontrar uma declaracao de
conformidade RED detalhada na
Internet, em
www.siemens-home.bsh-group.com,
nos documentos adicionais, na pagina
do produto relativa ao seu aparelho.

Wi-Fi € uma marca registada
da Wi-Fi Alliance.
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Sistema de
descalcificacao / Sal
especial

Para que os resultados de lavagem
sejam bons, a maquina de lavar loica
necessita de agua macia (portanto, ndo
calcaria), caso contrario, residuos de
calcario depositam-se na louga e
recipientes interiores. A agua da
torneira com dureza superior a 1,2
mmol/l tem que ser descalcificada. Isto
é possivel, utilizando sal especial (sal
de regeneracao) no sistema
de descalcificacdo da maquina de lavar
loiga. A regulacéo e a quantidade de
sal necessaria depende do grau de
dureza da agua canalizada (ver tabela
de dureza da agua abaixo).

Tabela de dureza da agua

Dureza Grau de mmol/| Valor
dadgua | dureza ajustado
dH na maquina

0-6 macia 0=1,1
7-8 macia 1214
9-10 meioagarrados 1,5-1,8
11-12 meio agarrados 1,9-2,1
13-16 meio agarrados 2,2-2,9

CEE

SNl
-
-
2230 |
EE

R o= 3037 >
BN i | 3854 >
3150 dwa 5589 >




Regular a instalacao
de descalcificacao da agua

A dose de sal a adicionar é regulavel
entre 0 e 50°dH. No caso do valor de
ajuste 0-6, ndo é necessario adicionar
sal.

O sistema de descalcificacao pode ser

regulado do seguinte modo:

1. Consultar o grau de dureza da agua
canalizada junto da companhia local
das aguas.

2. Consultar a fase necessaria na
tabela de dureza da agua.

3. Abra a porta.

4. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1] ,

5. Premir a tecla de informacéo ....[ 3]
durante 3 segundos até aparecer o
seguinte texto na janela de
indicacdes superior [4_1:

Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Setup 3 sec.

6. Premir a tecla >[16] as vezes
necessarias até aparecer Dureza da
agua na janela de indicacoes
superior [4 1.

7. Efectuar a configuragdo com as
teclas de regulagdo +-[ 81

8. Prima a tecla de informacéo ..1.[3]
durante 3 segundos.

O valor regulado fica guardado em

memoaria no aparelho.

Sistema de descalcificacdo/Sal especial pt

Utilizacao de sal especial

Assim que a indicacao de falta de sal
[[6 1se acender no painel de comandos
ou tal for requerido no visor dianteiro *
[13], deve-se adicionar sal especial. A
adicao de sal deve ser feita
imediatamente antes de ligar

a maqguina. Deste modo, a solucao

de sal entornada é imediatamente
diluida e escoada.

Atencao!

Detergente destroi o sistema de
descalcificagao! Nunca deitar
detergente no depdsito para sal
especial.

O sal especial é adicionado do

seguinte modo:

1. Abrir a tampa roscada do depdsito
de sal [28].

2. Encher o depdsito com agua
(apenas necessario na primeira
colocacao em servico).

3. Deitar sal especial conforme
ilustrado (nao sal de cozinha nem
pastilhas).

Neste caso, a agua desloca-se e
escorre para fora.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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pt Abrilhantador

Utilizacao de detergentes com
componente de sal

Caso sejam utilizados detergentes
combinados com componente de sal,
pode-se prescindir de sal especial, em
geral, até uma dureza da agua de 21°
dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l).
No caso de durezas da agua superiores
a 21° dH, é necessario usar sal
especial.

Desligar indicacao de falta
de sal / sistema de
descalcificacao

Caso sejam utilizados detergentes
combinados com componente de sal e
a indicacao de falta de sal [6 1 no
painel de comandos ou o texto na
janela de indicagdes superior (Sal
suficiente para mais X lavagens) forem
incomodos, é possivel desligar as
indicacoes.

Proceder conforme descrito no capitulo
«Regulacao do sistema

de descalcificacdo» e posicionar o valor
em 0-6. Assim, ficam desligados o
sistema de descalcificacao e a
indicacdo de falta de sal.
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ER Abrilhantador

Assim que a indicacao de falta de
abrilhantador se acender no painel
de comandos ou tal for requerido no
visor dianteiro * [13], deve-se adicionar
abrilhantador. O liguido secante

€ necessario para obter utensilios livres
de manchas e copos limpidos. Devera
utilizar apenas abrilhantador préprio
para maquinas de lavar loica de uso
doméstico. Detergentes combinados
com componente de abrilhantador sé
podem ser utilizados em caso de agua
com um grau de dureza até 21° dH
(37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l). Em
caso de agua com grau de dureza
superior a 21° dH, é também aqui
necessaria a utilizagéo de
abrilhantador.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

O abrilhantador é adicionado do

seguinte modo:

1. Abrir o depdsito [321]; premir a
lingueta da tampa (1) e levantar (2).




2. Deitar abrilhantador até a marca de
max.

3. Fechar a tampa.
A tampa encaixa de forma audivel.
4. Remover o abrilhantador entornado
com um pano.
Isto impede a formacao excessiva
de espuma na proxima lavagem.

Ajuste da quantidade de
liquido secante
A dose de abrilhantador € ajustavel

entre 0 e 6. Posicionar a dosagem de
adicado de abrilhantador em 5, para

obter um melhor resultado de secagem.

Sé devera alterar a dose
de abrilhantador, se a loica apresentar
riscos ou manchas de agua. Regule

uma fase mais baixa para evitar riscos.

Regule uma fase mais alta para evitar
manchas de agua.

Abrilhantador pt

A quantidade de abrilhantador pode

ser regulada do seguinte modo:

1. Abra a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
[1]. _

3. Premir a tecla de informacéo ...
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicacdes superior [4_1:
Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Setup 3 sec.

4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicagdes superior exibir
Adigao de abrilhantador.

5. Efectuar a configuracdo com as
teclas de regulagédo +-[81].

6. Prima a tecla de informacéo ..\..
durante 3 segundos.

O valor regulado fica guardado em

memoria no aparelho.

Desligar a indicacao de falta
de abrilhantador

Caso sejam utilizados detergentes
combinados com componente de
abrilhantador e a indicacéo de falta de
abrilhantador no painel de
comandos ou 0 texto no visor dianteiro
* (Abrilhantador chega para mais X
lavagens) forem incomodos, & possivel
desligar as indicagodes.

Proceder conforme descrito em
«Regular quantidade de abrilhantador a
adicionar» e regular a fase 0.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

25



pt Loica

Loica
Nao apropriadas

m Talheres e pecas de loica
de madeira.

m Copos com decoracéao delicada,
loica artesanal e loica antiga n&o
sdo apropriados para lavagem
na maquina de loiga. Pegas de arte
sensiveis a agua quente.

m Pecas de material sintético nao
resistente a temperatura.

m Pecas de cobre e de estanho.

m Pecas de loica sujas com cinza,
cera, massa lubrificante ou tinta.

Decoracdes com vidrado, pecas

de aluminio e de prata podem ter

tendéncia para mudar de cor

ou desbotar. Também alguns tipos

de vidro (como por ex. objectos

de cristal) podem tornar-se bacos,

depois de muitas lavagens.

Vidros e loica danificados

Causas:
m Tipo de vidro e processo
de fabricac&o do vidro.

m Composi¢cdo quimica do detergente.

m Temperatura da agua do programa
de lavagem.

Recomendacao:

m SOo utilizar vidros e porcelanas
assinalados pelo fabricante como
podendo ser lavados na maquina.

m Utilizar um detergente assinalado
como cuidadoso com loica.

m Vidros e talheres devem ser
retirados da maquina logo que
possivel.
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Arrumar

1. Retirar, primeiro, os restos maiores
de comida. Nao € necessario lavar
previamente a loica sob agua
corrente.
2. Arrumar a loica, de modo que
- tudo figue de forma segura € nao
possa tombar.

- todos os recipientes fiquem
virados para baixo.

- pegas abauladas ou com
cavidades figuem inclinadas,
de modo que a agua possa
escorrer.

- ndao seja impedida a rotacdo dos
dois bragos de aspersédo
e [27].

Pecas de loigca muito peguenas néo
devem ser lavadas na maquina, pois
elas podem, facilmente, cair dos cestos.

Cesto superior

Arrume chavenas e copos no cesto
superior [22].

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica



Conselho: Certifique-se de que sobre
o compartimento para as pastilhas
nao ha pecas de loica. Elas podem
bloquear a tampa da cadmara de
detergente [33].

Cesto inferior

Arrume panelas e pratos no cesto
inferior [311.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Loica pt

Conselho: Loica muito suja (tachos)
deve ser arrumada no cesto inferior.
Devido ao forte jacto de agua obtém-se
um melhor resultado de lavagem da
loica.

Conselho: Na nossa pagina de internet
estao disponiveis outros exemplos de
como se pode arrumar loica na
maquina de forma ideal. Pode
descarrega-los gratuitamente. Os
enderecos de Internet correspondentes
podem ser consultados no verso destas
Instrugdes de Servico.

Cesto de talheres *

Arrume os talheres sempre
desordenados e com 0s bicos virados
para baixo, no cesto de talheres *.

Para evitar ferimentos, devera arrumar
pegas grandes e afiadas, bem como
facas na prateleira para facas *.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Gaveta de talheres *

Arrume os talheres na gaveta de
talheres conforme ilustrado. A
arrumacao em separado facilita

a retirada dos talheres apods a lavagem.
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Pode remover a gaveta de talheres.

Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica, pode rebater as prateleiras
laterais para obter mais espaco para
talheres mais altos. E pode virar a fila
dianteira de suporte para arrumar

e
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punhos mais largos.
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* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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Prateleira para talheres
grandes *

A prateleira € 0 espago por baixo dela
podem ser utilizados para chavenas e
COpPOS pequenos ou para talheres
grandes, como por ex. colheres de
cozinhar ou talheres de trinchar. Se nao
precisar da prateleira, pode levanta-la.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loiga, pode regular a prateleira em 3
alturas diferentes.

A prateleira é regulada em altura do

seguinte modo:

1. Colocar a prateleira na vertical e
puxar para cima.

2. Deslocar a prateleira ligeiramente
inclinada para baixo para a altura
desejada (1, 2, ou 3).

3. Encaixar a prateleira.

A prateleira encaixa de forma
audivel.



Espigoes rebativeis *
Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica, pode virar os espigdes rebativeis.
Assim pode arrumar melhor tachos,
tigelas e copos.

Os espigoes rebativeis sao virados do

seguinte modo:

1. Pressionar a alavanca para a frente
(1).

2. Virar os espigdes rebativeis (2).
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Suporte para pecas pequenas

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica, o cesto superior esta equipado
com suportes para pegas peguenas.
Com os suportes para pegas pequenas,
pode fixar pecas de plastico leves.

Loica pt

Prateleira para facas *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loiga, o cesto superior esta equipado
com uma prateleira para facas. Na
prateleira para facas pode colocar
facas compridas e outros utensilios.
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Cabeca de aspersao para
tabuleiros *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Pode lavar tabuleiros ou grelhas de
grandes dimensodes, bem como pratos
grandes (pratos gourmet, pratos de
massa, pratos marcadores de lugar)
com o auxilio desta cabeca de
aspersao.

A cabeca de aspersao é colocada do

seguinte modo:

1. Retirar o cesto superior
— "Desmontar/montar o cesto
superior" na pdgina 33.

2. Colocar a cabeca de aspersao
conforme ilustrado e rodar para a
direita.

A cabeca de aspersao esta
encaixada.

\

Para que o jacto de agua chegue a
todas as pecas, devera arrumar os
tabuleiros tal como ilustrado (max. 2
tabuleiros e 2 grelhas).

Conselho: Certifique-se de que a
maquina de lavar loiga funciona sempre
com cesto superior ou com cabeca
de asperséo para tabuleiros.
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Retirar

Para evitar que pingos de agua caiam
do cesto superior sobre a loiga no
cesto inferior, recomenda-se que se
retire, primeiro, a loica do cesto inferior
e sO depois a do cesto superior.

Conselho: Loica quente é sensivel ao
choque! Depois de terminado o
programa, deixar, por isso, a loica
arrefecer dentro da maquina durante o
tempo suficiente para que a possa
segurar bem.

Conselho: Apds o final do programa, é
possivel que ainda se vejam gotas de
agua dentro do aparelho. Isso ndo tem
qualquer influéncia na secagem da
loica.

Ajustar a altura do cesto *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Caso necessario, o cesto de loica
superior pode ser regulado em
altura para se conseguir mais espaco
para pegas de loiga mais altas no cesto
superior ou inferior.

Altura do aparelho 81,5 cm

Com cesto de Cesto Cesto
talheres superior inferior
Nivel 1 max. @ 22.cm 31cm
Nivel 2 max. @ 24,5¢cm 27,5¢cm
Nivel 3 max. @ 27 cm 25¢cm
Com gaveta de Cesto Cesto
talheres superior inferior
Nivel 1 méx. @ 16 cm 31cm
Nivel 2 max. @ 185cm  27,5¢cm
Nivel 3 max. @ 21cm 25¢cm



Altura do aparelho 86,5 cm

Com cesto de Cesto Cesto
talheres superior inferior
Nivel 1 max. @ 24 cm 34 cm
Nivel 2 max. g 26,5cm  30,5¢cm
Nivel 3 max. @ 29 cm 28 cm
Com gaveta de Cesto Cesto
talheres superior inferior
Nivel 1 max. @ 18 cm 34 cm
Nivel 2 méx. g 205cm  30,5¢cm
Nivel 3 max. @ 23 cm 28 cm

Arrume sempre pratos grandes até um
diametro de 31/34* cm conforme
ilustrado no cesto inferior [31.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loigca

Loica pt

Cesto superior com alavancas
laterais

1.

2.

Puxar o cesto superior para
fora.

Segurar o cesto superior
lateralmente no bordo superior.

Isto impede que ele caia para tras
na etapa seguinte.

Rebaixar o cesto superior;
pressionar para dentro ambas as
alavancas esquerda e direita que se
encontram no lado exterior do cesto.
O cesto superior desce.

Levantar o cesto superior; segurar
no bordo superior do cesto superior
e levanta-lo.

Assegurar que o cesto superior esta
a mesma altura de ambos os lados.
Inserir o cesto superior na maquina.
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Desmontar/montar a gaveta de
talheres

Desmontar a gaveta de talheres [21

1. Puxar a gaveta de talheres
completamente para fora (1).

2. Levantar a gaveta a frente,
retirando-a do encaixe (2).

3. Puxar a gaveta para a frente e
rebaixa-la (3).

32

Montar a gaveta de talheres [211:

. Puxar as calhas da gaveta de
talheres completamente para fora
(1).

2. Colocar a gaveta de talheres (2). Ter
em atencdo a posicao dos pinos de
encaixe (conforme ilustrado na
etapa 2).

3. Levantar a gaveta ligeiramente e

inserir 0s pinos de encaixe traseiros
nos ganchos de encaixe inferiores
que se encontram nas calhas (3).

4. Rebaixar a gaveta e pressionar os

pinhos de encaixe dianteiros para
dentro do encaixe (4). A gaveta de
talheres encaixa de forma audivel.

5. Inserir a gaveta de talheres na

maquina.
| P N ’5\
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Desmontar/montar o cesto
superior

Desmontar o cesto superior [22]:

1.
2.
3.

Puxar o cesto superior
completamente para fora (1).
Levantar o cesto superior a frente,
retirando-o dos encaixes (2).

Puxar o cesto superior para a frente
e rebaixa-lo (3).
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Loica pt

Montar o cesto superior [22]:

1.

2.

5.

Puxar as calhas do cesto superior
completamente para fora (1).
Assentar o cesto superior (2). Ter
em atencdo a posi¢cao dos pinos de
encaixe (conforme ilustrado na
etapa 2).

Levantar ligeiramente o cesto
superior e inserir 0s pinos de
encaixe traseiros nos ganchos (3).
Rebaixar o cesto superior e
pressiona-lo para dentro do encaixe
dianteiro (4). O cesto superior
encaixa de forma audivel.

Inserir o cesto superior na maquina.
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Desmontar/montar o cesto
inferior

Desmontar o cesto inferior [311:

1. Puxar o cesto inferior
completamente para fora (1).

2. Levantar o cesto inferior primeiro
dos suportes dianteiros e depois
dos traseiros (2).
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Montar o cesto inferior [31]:

1.
2.
3.

Puxar as calhas do cesto inferior
completamente para fora (1).
Colocar o cesto inferior nos suportes
traseiros (2).

Rebaixar o cesto inferior a frente e
coloca-lo dentro dos suportes
dianteiros (3).

Inserir o cesto inferior na maquina.
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Detergente

Pode usar detergentes em pastilhas,
bem como detergentes em pd6 ou
liquidos para maquina de lavar loica,
mas nunca detergente para lavar loica
a mao. Dependendo da sujidade da
loica, a dosagem do detergente, em po
ou liquido, pode ser adaptada
individualmente. As pastilhas contém,
para todas as tarefas de lavagem, uma
quantidade suficientemente grande de
substancias ativas. Os detergentes
modernos e eficientes utilizam
sobretudo uma composicao de baixo
teor alcalino com enzimas. As enzimas
decompdem o amido e dissolvem a
clara de ovo. Para remover manchas de
cor (por ex. cha, ketchup), sao
utilizados produtos branqueadores a
base de oxigénio.

Conselho: Para um bom resultado de
lavagem, é indispensavel seguir as
instrugdes constantes da embalagem
do detergentel!

Se tiver outras perguntas,
recomendamos gue entre em contacto
com o servi¢go de atendimento ao
consumidor do fabricante do
detergente.

A Aviso

Perigo de ferimentos e danos
materiais em caso de nao observancia
das instrucoes de seguranca de
detergentes e abrilhantadores!
Respeitar sempre as instrucdes de
seguranca de detergentes e
abrilhantadores.

Detergente pt

Acréscimo de detergente

1. Caso a cdmara de detergente
ainda esteja fechada, pressionar a
haste de fecho para abri-la.

2. Adicionar o detergente na camara
do detergente seca (colocar a
pastilha na horizontal, ndo de canto).

3. Dosagem: ver instru¢des do
fabricante na embalagem. Utilizar a
classificacao de dosagem da
camara de detergente.
Normalmente, sédo suficientes 20 ml
a 25 ml, em caso de sujidade
normal. Em caso de utilizacdo de
pastilhas, basta uma pastilha.

50 ml\—
25 mi \“

15 ml, 77

4. Fechar a tampa da camara do
detergente.
A tampa encaixa de forma audivel.

Dependendo do programa, o
distribuidor de detergente abre
automaticamente no momento
oportuno. O detergente em pd ou
liquido é distribuido pelo aparelho e
é activado, a pastilha cai no
compartimento para pastilhas e é ai
doseada em conformidade.
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Conselho: Se os utensilios ndo forem
ligeiramente sujos, uma quantidade um
pouco menor de detergente do que a
indicada geralmente € suficiente.
Produtos de limpeza e de manutencgéo
adequados podem ser adquiridos
online através da nossa pagina de
Internet ou através dos nossos Servigos
Técnicos (ver verso da pagina).

Detergente combinado

Para além dos detergentes tradicionais
(Solo), é oferecida no mercado uma
série de produtos com fungdes
adicionais. Estes produtos, para além
do detergente, tém frequentemente
também abrilhantador e sal (3in1) g,
dependendo da combinacao, (4int,
5in1, ...) ttm ainda componentes
adicionais como por ex. prpteccao para
vidros produto para dar brilho ao inox.
Os detergentes cobinados funcionam
apenas com agua com um determinado
grau de dureza (a maioria 21°dH).
Acima deste valor limite, devem ser
adicionados sal e abrilhantador.

Se forem utilizados detergentes
combinados, o programa de lavagem
adapta-se automaticamente, de modo
que seja sempre obtido o melhor
resultado possivel de lavagem e de
secagem.

Conselhos

m Se, depois de iniciado o programa,
quiser adicionar loiga, nao devera
utilizar o compartimento para as
pastilhas como puxador para o
cesto superior. O tablete pode ja
estar na bandeja e no estado
parcialmente dissolvido.

m Nao colocar pecgas pequenas para
lavar no compartimento para as
pastilhas [24]; a activagao uniforme
da pastilha é prejudicada por isso.

36

Podera obter dptimos resultados de
lavagem e de secagem, utilizando
detergentes simples juntamente com
a aplicacao separada de sal e de
abrilhantador.

No caso de programas curtos, as
pastilhas, devido a um
comportamento de activagédo
diferente, podem, eventualmente,
perder a ac¢ao total de lavagem € a
loica apresentar residuos de
detergente nédo dissolvidos.
Recomenda-se o0 uso de detergente
em po para estes programas.

No programa «Intensivo» (em alguns
modelos) é suficiente a dosagem de
uma pastilha. Quando vocé usar
detergente em po, pode aplicar um
pouco deste produto de limpeza na
parte interna da porta do aparelho.
Mesmo quando a indicagao de falta
de abrilhantador e/ou de falta de sal
acende, o programa de lavagem
decorre correctamente, em caso de
utilizagdo de detergentes
combinados.

Se estiver usando detergentes em
embalagem protetora solldvel em
agua: Segure a embalagem apenas
com as maos secas € cologue o
detergente no distribuidor somente
quando ele estiver bem seco, caso
contrario, o detergente podera
grudar.

Se mudar de detergente combinado
para detergente simples, é
importante nao esquecer que 0
sistema de amaciamento da agua e
a dose de abrilhantador tém que ser
ajustados para o valor correcto.
Detergente biolégico/ecoldgico:
regra geral, detergentes com a
identificacao «Bio» ou «Eco» utilizam
(para proteccé&o do ambiente)
menores quantidades de
substancias activas ou prescindem
por completo de determinados
componentes. O efeito de limpeza
desse tipo de produtos pode, as
vezes, ser limitado.



Tabela de programas pt

Tabela de programas

Neste quadro esta representado o numero maximo possivel de programas. Os
programas respectivos e a sua aplicagdo podem ser vistos no painel de comandos.

Tipos de loica  Tipo de sujidade Programa Funcoes Ciclo do programa
adicionais
possiveis
Intensivo:
R Restos de comida Pré-lavagem
o oa> . muito agarrados, 3 / () Lavagem 70°
mg%doe;rggii lc(;gg queimadosousecos ~—/ = Todas Enxaguamento
o talhores e contendo amido ou  Intensivo 70 intermédio
clara de ovo Enxaguamento 65°
Secagem
Otimizado com
; auto sensor:
Varios tipos de Ee:it%?ndeen?g ggggs . ) / g Tk Se, de acordo com a
loica e talheres n%rmais Auto 45° - 65° sujidade, houver uma
otimizagdo com a ajuda
dos sensores.
Programa econémico:
Pré-lavagem
Aot Restos de comida Y= / eco Lavagem 50°
Varios tipos de ligeiramente secose / Todas Enxaguamento
loia e talneres o mais Eco 50° intermédio
Enxaguamento 35°
Secagem
Menos ruido:
Zona intensiva Pré-lavagem
At (6 Restos de comida ﬁﬁ? ilen Meia carga Lavagem 50°
?é?r';z ttlapl(r)%rde[?s ligeiramente secose " /S eo ce HygienePlus Enxaguamento
¢ normais Siléncio 50 Secagem Extra  intermédio
Extra Brilho Enxaguamento 35°
Secagem
Especialmente
Loica delicada, Zona intensiva gfe!!f;a\g%m
talheres, Restos de comida YEI / Y VarioSpeedPlus LEvE eng1 40°
plasticos e pouco agarrados e - - Meia carga Enxaguam P
vidros sensiveis ~ frescos Vidro 40 Secagem Extra interr% sdio
atemperatura Extra Brilho Enxaguamento 50°
Secagem
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Tipos de loica

Tipo de sujidade

Programa

Funcoes
adicionais

Ciclo do programa

Varios tipos de
loica e talheres

Varios tipos de
loica e talheres

Loiga delicada,
talheres,
plasticos e
vidros sensiveis
atemperatura

Todos os tipos
de loica
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Restos de comida
ligeiramente secos e
normais

Restos de comida
ligeiramente secos e
normais

Restos de comida
pouco agarrados e
frescos

Enxaguamento a frio,
lavagem intermédia

o

5/ T
Répido 65°

~»

Rapido 60°

Uo
~— »
5 | o

Rapido 45°
N
Pré-lavagem
e / sa
Manutencéo da
maqguina

possiveis

Secagem Extra
Extra Brilho

Todas

Secagem Extra
Extra Brilho

Nenhuma

Nenhuma

Tempo otimizado:
Lavagem 65°
Enxaguamento
intermédio
Enxaguamento
Secagem

Tempo otimizado:
Lavagem 60°
Enxaguamento
intermédio
Enxaguamento
Secagem

Tempo otimizado:
Lavagem 45°
Enxaguamento
intermédio
Enxaguamento 50°

Enxaguamento frio
Pré-lavagem

Manutencéo da
maquina 70°



Seleccao do programa

Pode seleccionar um programa
adequado em funcéao do tipo de loica e
de sujidade.

Indicacoes para os Institutos
de Testes

Os Institutos de Testes recebem as
indicacOes para execugao de ensaios
de comparacéao (p. ex., conforme a
EN60436).

Essas indicacbes referem-se as
condicdes de execugdo do teste, ndo
aos resultados ou valores de consumo.
Para pedidos de informacéo, enviar
e-mail para:
dishwasher@test-appliances.com

S&0 necessarios o numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD-Nr.),
que se encontram na placa de
caracteristicas na porta do
aparelho.

Fungdes adicionais pt

Funcodes adicionais

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica, pode seleccionar diversas
fungbes adicionais [111.

@: Economia de tempo
(VarioSpeedPlus) *

Com a funcao «Economia de tempo»,
a duracdo do programa de lavagem ja
seleccionado pode ser encurtada cerca
de 20% a 66%, dependendo do
programa. Para se conseguirem
resultados optimizados de lavagem e
de secagem, em caso de reducéo da
duragéo do programa, aumentara o
consumo de agua e de energia.

Meia carga *

Se precisar de lavar apenas pouca
loica (por ex. copos, chavenas, pratos),
podera seleccionar a fungéao «Meia
carga». Neste caso, poupar-se-a agua,
energia e tempo. Neste caso, devera
deitar, no compartimento

do detergente, uma dose de detergente
ligeiramente menor do que

a recomendada para uma carga
completa.

+
ﬁ Higiene Plus
(HygienePlus) *

Com esta fungéo, as temperaturas sao
aumentadas e mantidas por mais
tempo, para se conseguir o efeito de
desinfecgao definido. Com o uso
continuado desta fungao, alcancga-se
um maior estado de higiene. Esta
funcao adicional € ideal por ex. para a
lavagem de tdbuas de cozinha ou
biberdes.
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Zona intensiva *

Perfeita para carga mista. Podera lavar
panelas e frigideiras muito sujas no
cesto inferior, juntamente com loica
normalmente suja no cesto superior. A
pressao de aspersao no cesto inferior
sera reforcada e a temperatura

de lavagem ligeiramente aumentada.

Secagem Extra *

Uma temperatura elevada durante o
enxaguamento com abrilhantador e
uma fase de secagem prolongada
permitem que também as pecas de
plastico sequem melhor. O consumo
de energia é ligeiramente maior.

Extra Brilho *

Aumentando a quantidade de agua
durante o fase de enxaguamento e
prolongando a fase de secagem,
evitam-se as manchas e melhora-se o
resultado da secagem. O consumo

de energia é ligeiramente maior. Para a
funcdo de secagem com brilho,
recomenda-se a utilizacao de
abrilhantador (mesmo em caso de
utilizagdo de detergentes combinados).

Energy Save *

Com a fungéo «Poupanca de energia»,
€ possivel reduzir o consumo de agua e
energia. Para resultados ideais de
lavagem e secagem, o periodo de
funcionamento é prolongado.
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Utilizar o aparelho
Dados do programa

Os dados do programa (Valores

de consumo) encontram-se nas
instrucdes resumidas. Eles dizem
respeito a condicdes normais € ao valor
de regulagéo da dureza da agua 13

- 16 °dH média. Factores de influéncia
diferentes como por ex. temperatura da
agua ou pressao na canalizagdo podem
conduzir a resultados diferentes.

Abrir a porta

Para abrir a porta, pressione a porta na
parte superior, no meio. O aparelho
abre-se automaticamente.

Se tiver activado a proteccao de
criangas, pressione a porta duas vezes
seguidas na parte superior central.

Alterar configuracoes

Para maior conforto, algumas
regulagcdes da maquina de lavar loica
vém pré-configuradas. Pode mudar
estas configuracdes de fabrica.

A configuracao pode ser alterada do

seguinte modo:

1. Abra a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1l )

3. Premir a tecla de informacéo ...
durante 3 segundos até
aparecer o seguinte texto na janela
de indicacdes superior [4_1:
Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Setup 3 sec.



4. Premir a tecla > as vezes
necessarias até a janela de
indicagcbes superior exibir a
regulacao desejada.

5. Efectuar a configuracdo com as
teclas de regulagédo +-[81.

6. Prima atecla de informagéo ..i.
durante 3 segundos.

O valor regulado fica guardado em

memoria no aparelho.

Conselho: Se quiser alterar varias
configuragdes, primeiro efectue todas
as alteracdes consecutivamente.
Depois prima a tecla de informacéo
L durante 3 segundos. Assim,
todos os valores regulados no aparelho
ficam guardados.

Aquasensor *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

O Aquasensor é um dispositivo

de medicao odptica (barreira luminosa),
com o qual é medida a turvacao da
agua da lavagem.

A intervencao do Aquasensor
processa-se de forma especifica em
relacdo ao programa. Se o Aquasensor
estiver activo, a agua «mais limpa»

do enxaguamento pode ser utilizada no
enxaguamento seguinte e reduzir

0 consumo de agua em 3 a 6 litros. Se
a sujidade for mais forte, a agua é
escoada e substituida por agua limpa.
Nos programas automaticos,

a temperatura e a duragao

do programa sao, também, adaptados
ao grau de sujidade.

Utilizar o aparelho pt

Secagem Zeolith @

Aviso

Perigo de queimaduras ao tocar na
saida de exaustédo [26]!

Nunca tocar na saida de exaustao. A
abertura de sopro aquece muito €, além
disso, qualquer alteragao ali efectuada,
da lugar a um caso de assisténcia
técnica com custos a suportar pelo
cliente.

Atencao!

Por favor, providenciar para que

a abertura de aspiracéo se
mantenha livre e para que no cesto
inferior da loica, a direita atras, nao
sejam colacadas pecas de loica
delicadas sobre a abertura de sopro
(261

O aparelho esta equipado com um
depdsito de zeolite. Zeolith € um
material que pode memorizar e voltar
a entregar humidade e energia térmica.

Esta energia térmica sera utilizada,
na fase de limpeza, para secagem
do mineral e para aquecimento da
agua de lavagem.

Durante a fase de secagem é
acumulada no mineral humidade da
cuba de lavagem e libertada energia
térmica. Esta energia térmica libertada
é soprada com ar seco para dentro da
cuba de lavagem. Através disto é
possivel uma secagem mais rapida

e mais eficiente.

Estas operacdes sao, desta forma,
muito economizadoras de energia.
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Indicacao da hora

A duracdo do programa é determinada
pela tempertura, pela quantidade de
loiga e, ainda, pelo grau de sujidade da
mesma e podera (dependendo do
programa seleccionado) sofrer
alteracoes. Pode alterar a apresentacéao
da hora em horas ou horas/minutos de
modo que o tempo de duracgao restante
do programa de lavagem apareca na
janela de indicagdes «Termina as» (por
exemplo, 15:20 horas) ou «Termina
em» (por exemplo, 3h 25min).

Regulacao do sensor

A sequéncia do programa ¢é optimizada
em programas automaticos com o
auxilio de sensores. Os sensores
ajustam a intensidade dos programas
automaticos em fun¢do da quantidade
e do tipo de sujidade. E possivel regular
a sensibilidade dos sensores em

3 fases.

Padrao: esta regulacao é ideal para
cargas mistas e elevadas quantidades
de sujidade, poupando ao mesmo
tempo agua e energia.

Sensivel: esta regulacéo ajusta a
intensidade do programa mesmo no
caso de pequenas quantidades de
sujidade para uma eficaz eliminagéo de
restos de comida. O consumo de
energia e de agua sao
correspondentemente ajustados.

Muito sensivel: esta regulacdo ajusta a
intensidade do programa para
condicOes dificeis de utilizagao, por
exemplo, restos de comida secos. Esta
regulagcao também é recomendada
caso sejam utilizados detergentes
bioldgicos ou ecoldgicos com menores
guantidades de substancias activas. O
consumo de energia e de agua sao
correspondentemente ajustados.
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Secagem Extra

Na lavagem com abrilhantador,

a maquina trabalha com uma
temperatura mais elevada e consegue,
assim, um melhor resultado

de secagem. O tempo de duracao
pode, com isso, aumentar de forma
insignificante. (Cuidado com as pecas
de loiga delicadas.) Pode ligar ou
desligar a fungao Secagem Extra.

Prognéstico ecolégico

Com o prognostico ecoldgico activado,
aparece por um breve periodo de
tempo o consumo médio de agua e
energia do programa seleccionado na
janela de indicagdes superior [4 1.

AutoPowerOff (A maquina
desliga automaticamente,
depois de terminado o
programa)

Para poupar energia, a maquina de
lavar loi¢a é desligada 1 minuto apds o

final do programa. Pode mudar esta
configuragéao.

Possiveis configuracées:

m Desligada: o aparelho ndo se
desliga automaticamente.

= Apds um minuto: o aparelho
desliga-se apds 1 minuto.

m  Apos duas horas: o aparelho
desliga-se apds 2 horas.

Conselho: Tenha em atencgao que, nas
regulagdes “Apds um minuto” e “Apods
duas horas”, a iluminacao interior
se encontra desativada. Para ativar a
iluminacgao interior, prima o interruptor
de LIG./DESL. [1].



Emotion Light (lluminacao
interior)
* dependendo da variante de

equipamento da sua maquina de lavar
loica

Emotion Light é a iluminacao
interior da sua maquina de lavar loica. A
iluminacao interior pode ser ativada ou
desativada. Se tiver ligado a
EmotionLight, pode efetuar outras
regulacdes.

Regulacoes possiveis:

= EmotionLight 1 (regulacao da
luminosidade da iluminacéao
interior):
Na regulagdo EmotionLight 1 pode
regular a luminosidade da
iluminagao interior em 4 fases.

= EmotionLight 2 (regulacao de cor
da iluminagao interior):
Na regulacdo EmotionLight 2 pode
selecionar uma cor para a
iluminagao interior.

= EmotionLight 3 (sinalizagéo ética
de anomalias):
Na regulagdo EmotionLight 3 pode
ligar ou desligar a sinalizagao ¢tica
de uma anomalia.Se tiver ligado
EmotionLight 3 e ocorrer um erro na
maquina de lavar loica, a iluminagao
interior pisca.

Conselhos

m Em funcéo da regulagéao do
AutoPowerOff, a iluminacéo interior
é ativada ou desativada.

m Tenha em atencao que, com a porta
aberta, a iluminacé&o interior em
estado ativado apaga-se
automaticamente apds 1 hora.

m Com ailuminacao interior desligada,
as regulagdes para EmotionLight 1 a
EmotionLight 3 ndo estédo
selecionaveis.

m Se tiver criado uma cor através da
aplicagdo Home Connect App, néo é
possivel selecionar a regulagao
Emotion Light 1.
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Visor dianteiro *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Pode ligar ou desligar o visor dianteiro
(informagdes adicionais sobre o
programa).

TimeLight (Indicacao optica
durante o decurso do
programa) *

* Dependendo da variante de

equipamento da sua maquina de lavar
loica

Enquanto o programa esta a decorrer,
aparece uma indicacgao optica
(informagdes adicionais sobre 0
programa) no chéo, por baixo da porta
do aparelho. Com o painel de base
puxado para a frente ou em caso de
montagem ao alto com a parte dianteira
dos moveis a terminar de forma
rematada com o aparelho, a indicagao
nao esta visivel.

Pode ligar ou desligar a indicagao
optica.

Infolight *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Durante o decurso do programa,
aparece um ponto luminoso no chéo,
por baixo da porta do aparelho. S6 abrir
a porta do aparelho quando o ponto
luminoso ja ndo estiver visivel no chao.
Se a porta do aparelho n&do estiver bem
fechada, o ponto luminoso pisca *. No
caso de montagem alta, a face com

a parte frontal do modvel, o ponto
luminoso nao é visivel. Pode ligar ou
desligar a Infolight.
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Alterar o programa inicial

Pode alterar a configuracao «Programa
inicial».

Volume do sinal*

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

O final do programa é assinalado
acusticamente por um zumbido.
Também pode mudar esta
configuragao.

Volume das teclas

Quando usa os comandos da maquina
de lavar loica, ouve-se um sinal sonoro
ao premir cada tecla. Pode regular o
volume do sinal. Se o som das teclas
incomodar, pode desliga-lo.

Proteccao de criancas *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

A maquina de lavar loiga esta equipada
com proteccéo de criancas. A
proteccdo de criangas protege as
criangas de possiveis perigos
decorrentes da maquina de lavar loiga.
Pode ligar ou desligar a protecgao de

criangas. Com a proteccgao de criangas
ligada, € mais dificil abrir a porta.

Saudacao

Quando liga a maquina de lavar loiga,
aparece o logodtipo da marca. Pode
anular a seleccao do logoétipo da
marca.
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Configuracoes de fabrica

Pode repor todas as configuracdes de
fabrica.

Ligar o aparelho

1. Abrir completamente a torneira da
agua.

2. Abra a porta.

3. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
11
Para uma funcionamento mais
amigo do ambiente, sempre que o
aparelho é iniciado esta predefinido
o programa Eco 50°. Este programa
mantém-se seleccionado, se nao for
premida a tecla de um outro
programa [2_].

4. Premir a tecla de START [12].

5. Fechar a porta.

O programa comegca a decorrer.

Conselho:

Por motivos ecoldgicos, o programa
Eco 50° é sempre o predefinido
quando o aparelho é iniciado. Assim
poupa recursos ambientais, ja para ndo
falar da sua carteira.

O programa Eco 50° é um programa
ecoldgico especial. E o «programa
normal» nos termos do Regulamento
1016/2010 da UE, que consiste no
ciclo de lavagem normalizado que lava
loica com grau de sujidade normal e
representa o consumo combinado de
energia e agua mais eficiente para
lavagem deste tipo de loica.



Pré-seleccao do tempo

Pode adiar o inicio do programa até 24
horas. Dependendo da configuragao da
indicacdo da hora, o final do programa
é indicado com «Termina em» (por
exemplo, 3h 25min) ou «Termina as»
(por exemplo, 15:20 horas).

1. Abra a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1]

3. Seleccionar o programa [ 2 ].

4. Premir a tecla de pré-seleccdo da
hora [91.

5. Premir as teclas de regulacéo + -
as vezes necessarias até a hora

indicada corresponder a que deseja.

6. Premir a tecla de START [12], a

pre-seleccao de tempo fica activada.

7. Para apagar a pré-selecgao da hora,
premir a tecla START durante
cerca de 3 segundos.

A pré-seleccao da hora foi
cancelada.

8. Fechar a porta.

Fim do programa

* O programa esta concluido quando
aparecer «Terminado» na janela de
indicagcbes superior e no visor
dianteiro * [131].

* O fim do programa é indicado no
chéo, desde que a TimelLight (indicacéo
optica) esteja ligada e visivel.

* Dependendo da variante de

equipamento da sua maquina de lavar
loica

Utilizar o aparelho pt

Desligar o aparelho

Pouco tempo apés o fim do programa:

1. Abra a porta.

2. Desligar o interruptor de LIG./DESL.
11

3. Fechar a torneira (ndo € necessario
no caso de aparelhos com
Aqua-Stop).

4. Remova os utensilios, etc. depois
que se esfriarem.

Conselho: Apds o final do programa,
deixe o aparelho arrefecer um pouco,
antes de o abrir. Desta forma, evita a
saida de vapor que, a longo prazo,
provoca danos nos seus moveis
encastrados.

Interromper o programa

Atencao!

Mediante expanséao (sobrepressédo), a
porta do aparelho pode saltar e abrir-se
e/ou pode sair agual Se a porta do
aparelho tiver sido aberta com o
aparelho quente ou com ligagdo a agua
quente, encostar sempre primeiro a
porta do aparelho durante alguns
minutos e s6 depois fechar a porta.

1. Abra a porta.

2. Desligar o interruptor de LIG./DESL.
1]
As indicagdes luminosas
apagam-se. O programa mantém-se
em memoria.

3. Para prosseguir com o programa,
voltar a ligar o interruptor
de LIG./DESL. [ 1].

4. Fechar a porta.

45



pt Limpeza e manutencéo

Cancelar o programa (Reset)

1. Abra a porta.

2. Premir a tecla START durante
cerca de 3 segundos.
A janela de indicacdes superior
e o visor dianteiro * indicam: «O
programa foi cancelado».

3. Fechar a porta.
O programa decorre durante cerca
de 1 min. A janela de indicacoes
superior indica: «Terminado».

4. Abra a porta.

5. Desligar o interruptor de LIG./DESL.
11

6

. Fechar a porta.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Alteracao do programa

Depois de premida a tecla de START
[12], ja ndo é possivel qualquer
alteragdo de programa. Uma alteragao
de programa so € possivel através

de interrupcéo desse mesmo programa
(Reset).
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Limpeza e manutencao

O controle e a manutengao regulares
do seu aparelho ajudam a evitar
anomalias. Isto poupa tempo e
inconveniéncias.

Estado geral da maquina de
lavar loica

* O interior da sua maquina de lavar
loica é limpo predominantemente de
forma automatica. Para remover os
depdsitos, a sua maquina de lavar loica
altera automaticamente o ciclo de
programa (por exemplo, aumentando a
temperatura de limpeza) em intervalos
regulares. Tal provoca valores de
consumo mais elevados neste ciclo de
programa.

* dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loiga

Se mesmo assim encontrar depositos

no interior da sua maquina de lavar

loica, remova estes depositos do

seguinte modo:

1. Encher a cdmara de detergente
com detergente.

2. Selecionar o programa com a
temperatura mais alta.

3. Iniciar o programa sem loica.

A Aviso

Perigo para a saude devido a
detergente contendo cloro!
Usar sempre detergente sem cloro.



Conselhos

Para a limpeza do aparelho, use
apenas detergente/limpador
especialmente indicado para
maquinas de lavar loiga.

Limpe regularmente os vedantes da
porta com um pano hdmido e um
pouco de detergente. Assim o
vedante da porta mantém-se limpo e
numa boa condigao higiénica.

No caso de periodos de inatividade
maiores, deixe a porta entreaberta.
Para evitar a formacao de um cheiro
desagradavel.

Nunca limpe a maquina de lavar
loica com um aparelho de limpeza a
vapor. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos
subsequentes.

Limpe regularmente a parte frontal
da maquina de lavar loica e o painel
de comandos com um pano humido
€ um pouco de detergente.

Nao use esponjas com uma
superficie abrasiva ou detergentes
abrasivos. Estes podem riscar a
superficie.

Nas maquinas de lavar loica com a
parte frontal em ago inoxidavel, ndo
use panos esponjosos ou lave-0s
muito bem varias vezes antes da
primeira utilizagdo. Tal evita a
corrosao.

Limpeza e manutencdo pt

Manutencao da maquina Ef «

A manutencado da maquina &,
juntamente com um produto de
manutencido da maquina convencional,
0 programa indicado para a
manutenc¢ao da sua maquina de lavar
loica. Os depdsitos, como a gordura e
o calcario, podem causar falhas na sua
maquina de lavar loica. Para evitar
falhas e reduzir o ruido, recomendamos
que a maquina de lavar loica seja limpa
em intervalos regulares.

* Assim que a indicacéo para a
manutencdo da maquina se acender no
painel de comandos ou a indicac&o no
visor frontal o aconselhar a tal, efetue a
manutencao da maquina sem loica. A
indicacao no painel de comandos
apaga-se depois de ter realizado a
manutencdo da maquina.

Se a sua maquina de lavar loica nao
possuir funcao de lembrete, siga as
instrucdes de utilizacdo do produto de
manutencado da maquina.
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Conselhos

m Remova as impurezas maiores
existentes no interior da maquina
com um pano humido.

m Execute o programa sem loica
juntamente com um produto de
manutencdo da maquina.

m Use um produto de manutengao da
maquina especial e ndo um
detergente para loica.

m Respeite as indicagdes de
seguranca e de utilizacdo nas
embalagens dos produtos de
manutencdo da maquina.

m * Apos trés ciclos de lavagem, a
indicacao apaga-se
automaticamente no painel de
comandos, mesmo que nao tenha

efetuado a manutencdo da maquina.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

Sal especial e abrilhantador

Adicione sal especial e/ou
abrilhantador assim que as indicagoes
de adigdo no painel de comando[ 6 ] e
se acenderem ou o visor

dianteiro * o solicitar.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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Filtros

Os filtros mantém afastadas da
bomba as impurezas de maior
dimensédo existentes na agua da
lavagem. Estas impurezas podem,
ocasionalmente, entupir os filtros.

O sistema de filtragem é constituido por
um

m filtro grosso

m filtro fino e plano

m  microfiltro

1. Depois de cada lavagem, verificar
se existem residuos nos filtros.

2. Desapertar o filtro cilindrico, tal
como ilustrado, e retirar o sistema
de filtragem.

7

3. Remover eventuais restos e lavar
os filtros sob agua corrente.

4. Voltar a montar o sistema de fitros
em sequéncia inversa e prestar
atencao para que as setas fiquem
frente a frente.



Bracos aspersores

Calcario e sujidades provenientes da
agua de lavagem podem bloquear
os orificios e 0os apoios dos bragos
de asperséo e [271.

1. Verificar, se os orificios de saida dos
bracos de aspersdo nao estao
entupidos.

2. Desapertar o brago aspersor
superior (1) e remover para
baixo (2).

3. Deslocar o braco inferior
de asperséo para cima.

Chen

4. lLavar os bragos aspersores sob
agua corrente.

5. Voltar a encaixar e a apertar bem
0s bragos aspersores.

Defeito: O que fazer? pt

Defeito: O que fazer?

De acordo com a nossa experiéncia,
muitas anomalias que podem surgir no
funcionamento diario dos aparelhos,
podem ser eliminadas por si.
Obviamente, isso economiza o custo
de um reparo e garante que o aparelho
figue disponivel de novo sem demora.
No quadro de observacéo seguinte
encontra as causas possiveis para
falhas de funcionamento e indicagdes
valiosas para sua eliminagao.

Conselho: Se, por razdes néo
evidentes, durante a lavagem da loica,
0 aparelho parar ou ndo arrancar, deve,
antes de tudo, executar a fungéo
«Cancelar programa» (Reset)

— "Utilizar o aparelho" na pdgina 40.

AAviso

Reparos improprios ou a utilizacao de
pecas de reposicao nao originais
podem acarretar danos e perigos
consideraveis para o usuario.!

As reparacOes devem ser sempre
efectuadas por técnicos especializados.
Se for necessaria a substituicdo de um
componente, é importante que so
sejam aplicadas pecas de substituicdo
originais.

Mensagem de anomalia

Algumas anomalias s&o indicadas na
janela de indicagbes superior e no
visor dianteiro * [13], sendo
apresentadas possiveis formas de
resolucao (por exemplo, Sistema de
filtros sujo. (E22) —>Limpar filtros). Se
tiver ligado EmotionLight 3 (sinalizacao
dtica de anomalias), a iluminagéo
interior pisca adicionalmente.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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Bomba de escoamento

Os restos grandes de alimentos ou
objetos estranhos que n&o foram
captados pelos filtros podem bloquear
a bomba de escoamento. A agua da
lavagem fica entdo sobre o filtro.

A Aviso

Perigo de ferimentos!

Objectos cortantes e pontiagudos ou
cacos de vidro podem bloquear a
bomba de escoamento.

Remover sempre corpos estranhos
cuidadosamente.

A bomba de escoamento é limpa do

seguinte modo:

1. Separar a maquina de lavar loica da
rede eléctrica.

2. Retirar o cesto superior eo
cesto inferior [31].

3. Remova os filtros [29].

4. Linpar a agua, se necessario, utilizar
uma esponja.

5. Com a ajuda de uma colher, levantar
a tampa branca da bomba (tal como
ilustrado). Segurar na cobertura da
bomba pela presilha e levantar de
forma inclinada para dentro (1).
Retirar a tampa completamente.
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6. Verificar, se ndo ha corpos
estranhos na roda de pas e, em
caso afirmativo, retirar esses corpos
estranhos.

7. Colocar a cobertura da bomba na
posicao inicial (2), e pressionar para
baixo para encaixar (3).

8. Instale os filtros.
9. Voltar a colocar os cestos.



Tabela de anomalias

Avaria

Codigodeerro £: {18
aceso.

Codigo deerro £:5 7
aceso.

Codigo deerro £: {2
aceso.

Codigo deerro £: {4
aceso.

Codigodeerro £: {5
aceso.

Codigode erro £: 15
aceso.

Causa

Mangueira de admisséo com
dobras.

Torneira da gua fechada.

Torneira da agua encravada ou
calcificada.

Filtro entupido na admisséo de
agua.

Abertura de aspiracéo (no lado
interior direito do aparelho)
tapada com pegcas de loica.

Elemento de aquecimento
calcificado ou sujo.

Sistema de protecdo da dgua
ativado.

Admissao de agua continua.

Defeito: O que fazer? pt

Ajuda

Colocar a mangueira de admissdo sem
dobras.

Abrir a torneira da dgua.

Abrir a torneira da agua.
Com a admissdo de dgua aberta, o caudal
deve ser no minimo de 10 I/min.

Desligar o aparelho e retirar a ficha da
tomada. Fechar a torneira. Desapertar
a ligacéo de dgua.

Limpar o filtro na mangueira de admissdo
de agua. Enroscar novamente a ligagao de
agua. Verificar se esta bem estanque.
Restabelecer a alimentagéo de energia.
Ligar o aparelho.

Arrumar a loica de modo a manter livre
a abertura de aspiracao.

Efetuar a limpeza do aparelho com
produto de limpeza para maquinas ou
descalcificador. Colocar em
funcionamento a maquina de lavar loica
com sistema de descalcificagao e verificar
a configuragdo. — "Sistema de
descalcificacdo/Sal especial"

na pagina 22

Fechar a torneira da dgua.
Contacte a Assisténcia Técnica e indique
0 codigo da anomalia.
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Avaria Causa

Cadigo de erro £:2¢2 Filtros SUjos ou entupidos.
aceso.

Cadigo de erro £:2/4 Mangueira de escoamento
aceso. entupida ou dobrada.

Ligagéo ao sifao ainda fechada.

Tampa da bomba de escoamento

solta.
Codigo de erro £:25 Bomba de escoamento
aceso. blogueada ou tampa da bomba

de escoamento ndo encaixada.

Codigode erro £:2 7 Tenséo da rede demasiado baixa.

aceso.

Aparece outro codigo de  Provavelmente ocorreu uma
anomalia na indicacdo avaria técnica.
numerica.

(E:0 tat6 £:30)

Arede domésticandose O WLAN ndo estd ativo no router.
configura.

Aindicacéo de WLAN Aligacao a rede domeéstica nao
pisca. esta disponivel.

Ndo é possivel executar Provavelmente, erros de
corretamente o Home configuragdo ou uma avaria
Connect. técnica.

0 gestor de energiando se A ligagéo ao gestor de energia do
liga ao gestor de energia  sistema doméstico ndo esta
do sistema doméstico. *  disponivel.

Indicacao de falta de sal Falta abrilhantador.
[ 6 |e/ou abrilhantador
i Falta sal.
0 sensor ndo identifica as

pastilhas de sal.
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Ajuda
Limpar filtros. — "Filtros" na pdgina 48

Assentar a mangueira sem dobras
e remover eventuais residuos.

Verificar a ligacao ao sifao
e eventualmente abri-la.

Encaixar bem a tampa. — "Bomba de
escoamento" na pdgina 50

Limpar a bomba e encaixar bem a tampa.
—> "Bomba de escoamento”
na pdgina 50

Ndo € falha do aparelho, solicitar uma
verificacdo da instalagdo elétrica e da
tensdo da rede.

Desligar o aparelho com interruptor de
LIG./DESL. [_1_1. Reiniciar o aparelho
novamente apds um breve momento.

Se 0 problema ocorrer novamente, fechar
atorneira da dgua e retirar a ficha da
tomada.

Contacte a Assisténcia Técnica e indique
0 codigo da anomalia.

Verifique a ligacao de rede sem fios do
Seu router.

Ative a rede sem fios no seu router.

Observe a documentagao e as
informagdes de assisténcia fornecidas
relativas ao Home Connect.

A este respeito, observe 0 manual de
instrucoes do fabricante do gestor de
energia do seu sistema doméstico.

Adicionar abrilhantador.
Adicionar sal especial.
Utilizar outro sal especial.



Avaria Causa

Aindicagdo de falta de sal  Indicag@o desligada.

6 le/oude abrilhantador
nao acende.

Ainda existe suficiente sal
especial/abrilhantador.

Agua dentro da maquina, O sistema de filtragem ou a area
depois do final do por baixo dos filtros estéo

programa. entupidos.

0 programa ainda no terminou.

A loica ndo esta seca. Pouco ou nenhum abrilhantador

no deposito.

Selecionado um programa sem

secagem.

Acumulagéo de dgua em
cavidades da loica e dos talheres.

Detergente combinado utilizado
tem deficiente poténcia de

secagem.

Secagem Extra para aumento da
secagem nao ativada.

Aloica foi retirada demasiado
cedo ou 0 processo de secagem
ainda ndo tinha terminado.

0 abrilhantador ecoldgico
utilizado tem capacidade de
secagem limitada.

Loiga de plastico ndo estd  Propriedades especiais do

seca. pldstico.

Defeito: O que fazer? pt

Ajuda

Ativagao/desativacao (capitulo «Sistema
de descalcificagdo/Sal especial»

—> Pdgina 22 ou «Abrilhantador»

—> Pdgina 24).

Controlar indicacdo para adicionar e nivel
de enchimento.

Limpar filtros e a drea por baixo.

Aguardar final do programa ou efetuar
oreset.

Adicionar abrilhantador.

Selecionar programa com secagem.
—> "Tabela de programas" na pagina 37

Ao arrumar a loica, ter em atencao que as
pecas de loica devem ficar o mais
inclinadas possivel.

Utilizar outros detergentes combinados
para melhor secagem. A utilizacao

adicional de abrilhantador melhora
o resultado da secagem.

Ativar a Secagem Extra. — "Utilizar
o0 aparelho" na pdgina 40

Aguardar até ao final do programa ou
retirar a loiga s6 30 min. apds o final do
programa.

Utilizar abrilhantador de marca. Os
produtos ecoldgicos podem apresentar
uma eficacia limitada.

0 plastico tem menor capacidade de
retencéo do calor e, por isso, ndo seca tdo
bem.
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pt Defeito: O que fazer?

Avaria

Os talheres ndo estao
Secos.

Interior do aparelho
molhado apos a lavagem.

Causa

Talheres mal arrumados no cesto
de talheres.

Talheres mal arrumados na
gaveta de talheres.

N@o é falha do aparelho.

Restos de comida na loiga.  Loiga arrumada demasiado
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apertada, cesto demasiado cheio.

Impedida a rotagéo do brago de
aspersao.

Orificios do braco aspersor
entupidos.

Filtros sujos.

Filtros mal colocados e/ou
nao encaixados.

Programa de lavagem demasiado
fraco.

A pré-lavagem da loica foi
demasiado intensa, pelo que

0 sistema de sensores optou por
um ciclo de programa menos
intenso. Ha sujidade persistente
que ndo é possivel remover.

Os recipientes altos e estreitos
nao ficam bem lavados quando
arrumados nos cantos.

0 cesto superior néo esta
a mesma altura a direita e a
esquerda.

Ajuda

Separar os talheres 0 melhor possivel,
evitando pontos de encosto.

Arrumar bem os talheres e separa-los
0 melhor possivel.

Devido ao principio de secagem por
condensacdo, a existéncia de gotas de
agua no deposito é necessaria e desejada.
A humidade do ar condensa-se nas
paredes interiores da maquina de lavar
loica, escorre e é bombeada para fora.

Arrumar a loica de modo a ficar suficiente
espaco livre para que os jatos de agua
possam atingir a superficie da loica. Evitar
pontos de encasto.

Arrumar a loica de modo a ndo impedir
a rotagdo dos bragos aspersores.

Limpar os orificios dos bragos aspersores.
— 'Limpeza e manutengao”
na pdgina 46

Limpar filtros. — "Limpeza e
manutengdo" na pagina 46

Inserir e encaixar bem os filtros.

Selecionar um programa de lavagem mais
forte.

Aumentar a sensibilidade dos sensores.
—> "Regulagdo do sensor" na pdgina 42

Nao pré-lavar a loica. Retirar apenas 0s
restos maiores de comida.

Aumentar a sensibilidade dos sensores.
— "Regulacao do sensor" na pdgina 42
Recomenda-se 0 programa Eco 50° ou
Intensivo.

NAao arrumar recipientes altos e estreitos
demasiado inclinados nem na drea dos
cantos.

Ajustar o cesto superior com as alavancas
laterais @ mesma altura.



Avaria
Residuos de detergente

Manchas de dgua em
pecas de plastico.

No depdsito ou nas portas
hd resquicios soluveis
e que se podem limpar.

Causa

Tampa da camara do detergente
blogueada por pecas de
loiga. Por isso, a tampa néo se
abre completamente.

Atampa da camara do
detergente é blogueada
pela pastilha.

Pastilhas utilizadas no programa
rapido ou curto.

0 tempo de dissolugéo do
detergente ndo é alcancado no
programa curto selecionado.

A eficdcia de lavagem

e dissolugao diminui em caso de
periodos de armazenamento
maiores ou Se 0 detergente
estiver muito engrumado.

Ndo é possivel evitar a formagédo
de gotas em superficies plasticas.
Apos a secagem, sao visiveis
manchas de agua.

As substancias contidas nos
detergentes acumulam-se.
Normalmente ndo é possivel
eliminar estes resquicios com
produtos quimicos (detergente
para aparelhos, etc.).

Em caso de «resquicios brancos»
no fundo do depdsito, o sistema
de descalcificacdo estd regulado
no limite.

Atampa do reservatorio de sal
ndo esta bem enroscada.

Apenas com copos: SO € possivel
eliminar aparentemente
a corrosdo inicial do vidro.

Defeito: O que fazer? pt

Ajuda

As pegas de loica ndo podem ficar sobre
0 compartimento para as pastilhas [24].
Estas podem bloguear a tampa da camara
de detergente, impedindo que ela se abra
completamente. — "Cesto superior"

na pdgina 26

N&o colocar pegas de loiga ou
aromatizantes no compartimento para as
pastilhas.

A pastilha tem que ser colocada na
transversal e ndo de canto.

Tempo de dissolucéo de pastilhas
demasiado longo para um programa
rapido ou curto.

Utilizar detergente em p6 ou um programa
mais forte.

Mudar de detergente.

Usar um programa mais forte (mais
mudancas de agua).

Arrumar a loiga inclinada.

Utilizar abrilhantador.

Se necessario, aumentar o nivel de
descalcificagao.

Mudar de marca de detergente.
Lavar o aparelho mecanicamente.

Aumentar o nivel de descalcificacdo
e eventualmente mudar de detergente.

Enroscar bem a tampa do reservatorio de
sal.

Ver «Vidros e loica danificados».
—> "Vidros ¢ loiga danificados”
na pagina 26

55



pt Defeito: O que fazer?

Avaria

Fortes resquicios brancos
na loica, depdsito ou
portas.

Residuos de cha ou batom
naloiga.

Resquicios coloridos (azul,
amarelo, castanho) dificeis
ou impossiveis de remover
no aparelho ou em loiga de
aco inoxidavel.

Depositos coloridos
(amarelo, laranja,
castanho) faceis de
remover no interior do
aparelho (sobretudo na
base).
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Causa

As substancias contidas nos
detergentes acumulam-se.
Normalmente ndo € possivel
eliminar estes resquicios com
produtos quimicos (detergente
para aparelhos, etc.).

Grau de dureza mal regulado ou
dureza da agua superior a 50°dH
(8,9 mmol/I).

Detergentes 3 em 1 (3in1) ou
detergentes bio/ecologicos ndo
sdo suficientemente eficazes.

Pouco detergente.

Foi selecionado um programa
demasiado fraco.

Temperatura de lavagem
demasiado baixa.

Pouco detergente ou detergente
nao apropriado.

A pré-lavagem da loica foi
demasiado intensa, pelo que

0 sistema de sensores optou por
um ciclo de programa menos
intenso. Ha sujidade persistente
que ndo é possivel remover.

Camada formada por substancias

contidas em legumes (p. ex.,
COuve, aipo, batatas, massas,
etc.) ou na dgua da torneira (p.
ex., manganesio).

Camada formada por substancias

metdlicas de loiga de aluminio ou
prata.

Camada «sapondcea» formada
por substancias contidas em
restos de alimentos e na dgua da
torneira (calcdrio).

Ajuda

Mudar de marca de detergente.
Lavar o aparelho mecanicamente.

Regular o sistema de descalcificagao
conforme as instrugdes de servico ou
adicionar sal.

Regular o sistema de descalcificacéo
conforme as instrugdes de servico ou
utilizar produtos separados (detergente de
marca, sal, abrilhantador).

Aumentar a quantidade ou mudar de
detergente.

Selecionar um programa de lavagem mais
forte.

Selecionar um programa com
temperatura mais elevada.

Usar detergente adequado na dose certa.

Ndo pré-avar a loiga. Retirar apenas 0s
restos maiores de comida.

Aumentar a sensibilidade dos sensores.
—> "Regulagdo do sensor" na pdgina 42
Programa recomendado Eco 50°

E possivel remover grande parte com
produtos de limpeza para maquinas ou
limpeza mecanica. 0s resquicios ndo sao
prejudiciais a saude.

E possivel remover grande parte com
produtos de limpeza para maquinas ou
limpeza mecanica.

Verificar o funcionamento do sistema de
descalcificagédo (adicionar sal especial)
ou, se forem utilizados detergentes
combinados (pastilhas), ativar
descalcificagdo. — "Sistema de
descalcificacdo/Sal especial”

napagina 22



Causa

As pecas de plastico que se
encontram no interior do
aparelho podem ficar
descoloradas durante o tempo de
vida atil da maquina de lavar
loica.

Descoloragdo em pecasde Temperatura de lavagem
plastico. demasiado baixa.

A pré-lavagem da loi¢a foi
demasiado intensa, pelo que

0 sistema de sensores optou por
um ciclo de programa menos
intenso. Ha sujidade persistente
que ndo é possivel remover.

Demasiado abrilhantador.

Avaria

Descoloragéo das pecas
de plastico no interior do
aparelho.

Riscos que € possivel
remover em copos, COPos
com aspeto metdlico e

Nenhum abrilhantador
talheres.

adicionado ou configuracao
muito baixa.

Restos de detergente na fase de
programa Lavagem com
abrilhantador. Tampa da camara
do detergente bloqueada por
pecas de loica (a tampa ndo se
abre completamente).

A pré-lavagem da loica foi
demasiado intensa, pelo que

0 sistema de sensores optou por
um ciclo de programa menos
intenso. Ha sujidade persistente
que ndo é possivel remover.

Os copos sao adequados, mas
ndo resistentes a lavagem na
maquina.

0 vidro estd a ficar opaco
ou ja apresenta uma
opacidade irreversivel.

Defeito: O que fazer? pt

Ajuda

As descoloragdes sao normais e nao
prejudicam o funcionamento da maquina
de lavar loica.

Selecionar um programa com
temperatura mais elevada.

N&o pré-lavar a loiga. Retirar apenas 0s
restos maiores de comida.

Aumentar a sensibilidade dos sensores.
—> "Regulacdo do sensor" na pagina 42
Programa recomendado Eco 50°

Regular a quantidade de abrilhantador
para um nivel inferior.

Adicionar abrilhantador e verificar
dosagem (recomendacao fase 4-5).

Atampa da camara do detergente ndo
pode ficar impedida por pegas de loica.
N&o colocar pegas de loiga ou
aromatizantes no compartimento para as
pastilhas.

Néo pré-lavar a loiga. Retirar apenas 0s
restos maiores de comida.

Aumentar a sensibilidade dos sensores.
—> "Regulacdo do sensor" na pdgina 42
Programa recomendado Eco 50°

Utilizar copos resistentes a lavagem na
maquina.

Evitar longa fase de vapor (tempo parado
apos o final da lavagem).

Lavar a uma temperatura mais baixa.
Regular a dureza da dgua em
conformidade com o sistema de
descalcificagdo (se necessario, um nivel
mais baixo).

Utilizar detergente com componente de
protecao de copos.
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pt Defeito: O que fazer?

Avaria

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

Nao € possivel ligar ou
operar o aparelho.

0O aparelho ndo arranca.

O programa comeca
sozinho.
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Causa

Talheres ndo suficientemente
inoxiddveis. Normalmente as
laminas das facas sdo mais
afetadas.

Os talheres também oxidam se
forem lavados juntamente com
pecas que estejam a oxidar
(pegas de tachos, cestos de loica
danificados, etc.).

O teor de sal na dgua da lavagem
¢ demasiado alto, porque
atampa do reservatorio de sal
ndo esta bem enroscada ou,
durante a adi¢éo de sal, ficou sal
entornado.

Falha de funcionamento.

Os disjuntores domésticos ndo
estdo em condicoes.

Cabo elétrico ndo ligado
atomada.

A porta da maquina ndo esté bem
fechada.

Final do programa néo
aguardado.

Ajuda
Utilizar talheres inoxidaveis.

NAo lavar pecas que apresentem
oxidagéo.

Enroscar bem a tampa do reservatorio de
sal ou remover o sal espalhado.

Separar 0 aparelho da rede elétrica; retirar
a ficha da tomada ou desligar o disjuntor.
Aguardar, pelo menos, 5 minutos e depois
ligar o aparelho a rede elétrica.

Verificar disjuntor.

Assegurar que 0 cabo elétrico estd bem
encaixado no painel posterior do aparelho
e na tomada. Verificar se a tomada esta

a funcionar corretamente.

Fechar a porta.

Efetuar um reset.
(«Gancelar o programa» ).



Avaria
A porta nao abre.

A porta nao fecha.

Nao se consegue fechar
atampa da cdmara do
detergente.

Restos de detergente na
camara do detergente

Causa
A porta ndo estd bem ajustada.

A protecgao para criangas esta
ativada.

0 aparelho esta sem corrente
eléctrica.

Porta e vedante da porta sujos.

A abertura automdtica da porta
Nao estd na posicao base.

A abertura automdtica da porta
nao estd na posicao base.

Camara de detergente ou encaixe
da tampa blogueados por restos
de detergente.

Bragos aspersores blogueados
por pegas de loiga, por isso,

ouno compartimento o detergente ndo é removido.

para as pastilhas [241.

0 aparelho fica no
programa ou o programa
¢ interrompido.

A camara do detergente estava
humida quando a encheu.

Porta mal fechada.

N&o colocar pecas de loiga ou
aromatizantes no compartimento
para as pastilhas.

0 cesto superior esta

a pressionar a porta ou impede
que a porta seja bem fechada.

Admisséo de corrente ou dgua
interrompida.

Defeito: O que fazer? pt

Ajuda

Ajustar a porta correctamente com
o0 auxilio das instrucoes de montagem.

Pressionar a parte superior central da
porta duas vezes seguidas.

Verificar a ficha e os disjuntores.
Colocar o desbloqueio de emergéncia
fornecido na parte superior direita

e esquerda da placa do movel e abrir
a porta com um ligeiro puxao.

!

Limpar a porta e o vedante da porta com
um pano huimido e um pouco de
detergente.

Apds fechar a porta, aguardar um
segundo até voltar a ser possivel abri-la.

Apds abrir a porta, aguardar um segundo
até voltar a ser possivel feché-la.

Remover os restos de detergente.

Assegurar que 0s bragos aspersores
rodam livremente.

S0 adicionar detergente com a camara do
detergente seca.

Fechar a porta.

Verificar se o painel posterior estd a ser
pressionado, por exemplo, pelatomada ou
pelo suporte da mangueira ndo
desmontado.

Restabelecer a admissao de corrente ou
agua.

59



pt Defeito: O que fazer?

Avaria Causa

Ruido de batida das
valvulas de carga. ha falha do aparelho. Ndo tem
influéncia no funcionamento do

aparelho.

0 brago aspersor bate na loica,
que ndo foi corretamente
arrumada.

Com pouca carga, os jatos de
agua acertam diretamente no
deposito.

Pecas de loica leves movem-se
ao lavar.

Detergente da lavagem manual
de loiga no deposito do
abrilhantador.

Abrilhantador entornado.

Ruido de batidas ou
matraguear.

Formacao invulgar de
espuma.

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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Ajuda

Depende da instalagao, pois ndo  N&o € possivel apresentar uma solugao.

Arrumar a loica de modo que os bragos
aspersores ndo batam na loica.

Adicionar mais loiga ou distribuir a loiga
uniformemente na maquina de lavar loica.

Arrumar a loica leve de forma segura.

Adicionar abrilnantador imediatamente no
respetivo deposito.

Remover o abrilhantador com um pano.



Assisténcia Técnica

Se ndo conseguir eliminar a avaria,
contacte a nossa Assisténcia Técnica.
Encontramos sempre uma solugao
adequada, até para evitar visitas de
técnicos desnecessarias. Pode
consultar os dados de contacto da
Assisténcia Técnica mais proxima no
verso destas Instrugdes de servigo ou
na lista de contactos da Assisténcia
Técnica em anexo. Caso contacte a
Assisténcia Técnica, indigue o nimero
de produto (E-Nr. = 1) € o nimero de
fabrico (FD = 2), que se encontram na
placa de caracteristicas na porta
do aparelho.

ENe[ , JfD[, | [ |
/ /

Tenha confiangca na competéncia do
fabricante. Consulte-nos. Com isto, tem
a certeza de que a reparacgao €
executada por técnicos especializados
com a devida formacao, que estéo
equipados com as pecas de reparacao
originais para o seu aparelho.

Tenha em atencao que os
colaboradores da Assisténcia Técnica
nunca solicitarao a sua palavra-passe
do Home Connect.

Assisténcia Técnica pt

Instalar e ligar

A lava lougas deve ser conectada
corretamente, caso contrario, nao
funcionara de forma adequada.

As especificacdes para a entrada

e saida, assim como as cargas
elétricas ligadas, devem corresponder
aos critérios requeridos conforme
especificado nos seguintes paragrafos
ou nas instru¢des de instalagéo.

Durante a montagem, devera respeitar
a sequéncia das fases de trabalho:

1. Verificagdo do aparelho

no momento da entrega

Instalagdo do aparelho

Ligagao ao esgoto

Ligacao de agua potavel

Ligacao eléctrica

aRwN

Ambito de fornecimento

Em caso de reclamagdes, contactar
0 comerciante a quem comprou

o aparelho ou a nossa Assisténcia
Técnica.

Maqguina de lavar louga

Manual de instrucdes

Instrucbes de montagem

Instrugdo sumaria de uso*
Garantia*

Material de montagem

Chapa de protecgao contra vapor*
Avental de borracha*

Cabo eléctrico

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica
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pt Instalar e ligar

Instrucoes de seguranca
Siga as instrucdes de seguranca em
— "Na instalagdo" na pagina 6.
Fornecimento

A sua maquina foi exaustivamente
testada na fabrica quanto ao seu
funcionamento correcto. Por isso,

ficaram pequenas manchas de agua.

Estas desaparecem, apds a primeira
lavagem.
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Dados Técnicos

Peso:

Maximo 60 kg.

Tensao:

220-240V, 50 Hz ou 60 Hz

Valor de ligacao:

2000 - 2400 W.

Fusivel:

10/16 A (UK 13 A).

Consumo de poténcia:

desligada (Po) 0,50 W.

ligada (PI) 0,50 W.

Modo de espera

em rede: 2,00 W.

Duracéao do estado "ligada" (Tl): O
min.

Duracédo do modo de espera em
rede: 2 min.

Nos termos dos Regulamentos (UE)
n.°. 1016/2010, 1059/2010,
1275/2008 e 801/2013.

Funcdes adicionais e configuragdes
podem aumentar o consumo de
poténcia e os tempos.

Presséao da agua:

Minimo 0,05 MPa (0,5 bar), maximo
1 MPa (10 bar).

No caso de agua com pressao mais
alta: Intercalar uma valvula

de reducédo de pressao.

Caudal de admissao:

Minimo 10 litros/minuto.
Temperatura da agua:

Agua fria.

No caso de agua guente:
Temperatura maxima 60 °C.
Capacidade:

12-15 talheres (dependendo da
variante de equipamento da sua
maquina de lavar loiga).



Instalacao

Ver nas instrugcdes de montagem quais
as medidas de montagem necessarias.
Alinhar a maquina com a ajuda dos pés
ajustaveis. Neste caso, ter em atencéao
a posicao mais segura.

m Aparelhos embutidos e integrados,
que posteriormente sejam montados
como aparelho Solo, tém que ser
seguros contra tombos, por ex.
através de aparafusamento a parede
ou através da montagem sob uma
bancada corrida, que esteja
aparafusada aos moveis vizinhos.

m A maquina pode ser embutida, sem
qualquer problema, entre paredes
de madeira ou de material sintético
numa linha de moéveis de cozinha.

Ligacao ao esgoto

1. Ver nas instrucbes de montagem
quais 0Ss passos necessarios,
eventualmente montar o sifao com
tubo de descarga.

2. Com a ajudas das pecas incluidas
no fornecimento, ligar a mangueira
de esgoto ao tubo de descarga
do sifao.

Cuidado para que a mangueira
de esgoto nao seja dobrada,
esmagada ou entupida, na saida,
com qualquer objecto que possa
impedir o escoamento da agua
de esgoto!

Instalar e ligar pt

Ligacao de agua potavel

1. Com as pecas incluidas
no fornecimento, fazer a ligacéo
a torneira de agua potavel
de acordo com as instrugdes
de montagem.

Ter cuidado para que a mangueira
de ligacdo a agua potavel néo fique
dobrada, comprimida

ou entrelagada.

2. Quando da troca do aparelho, deve
ser sempre utilizada uma nova
mangueira de admissdo de agua.

Pressao da agua:

Minimo 0,05 MPa (0,5 bar), maximo 1

MPa (10 bar).

No caso de agua com pressdo mais

alta: Intercalar uma valvula de reducao

de pressao.

Caudal de admissao:
Minimo 10 litros/minuto.
Temperatura da agua:
Agua fria.

No caso de agua quente:
Temperatura maxima 60 °C.
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pt Instalar e ligar

Ligacao a agua quente *

* Dependendo da variante de
equipamento da sua maquina de lavar
loica

A maguina de lavar loigca pode ser
ligada a agua fria ou a agua quente até
ao maximo de 60 °C. Recomenda-se a
ligacdo a agua quente, se esta for
proveniente de uma instalagdo de agua
quente adequada, por ex. de um
sistema solar com tubagem de
circulagdo. Com isso, poupar-se-a
tempo e energia. Com a opcao «Agua
quente», pode regular a sua maquina
de lavar loica de forma ideal para
funcionar com agua quente.
Recomenda-se uma temperatura de
agua (temperatura da agua que entra)
no minimo 40 °C e no maximo 60 °C.
N&o recomenda-se a ligagado a agua
quente, se agua esta preparada por um
esquentador.
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Para alterar o ajuste:

1. Abra a porta.

2. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1. ,

3. Premir a tecla de informacéo .4.[ 3]
durante 3 segundos até aparecer o
seguinte texto na janela de
indicagbes superior (4]

Folhear com < >
Regular com - +
Sair com Setup 3 sec.

4. Premir a tecla >[16] as vezes
necessarias até a janela de
indicagbes superior exibir
«Ligacdo da agua».

5. Efectuar a configuragdo com as
teclas de regulagéo + {81

6. Prima a tecla de informacéo .....[ 3]
durante 3 segundos.

O valor regulado fica guardado em

memoria no aparelho.
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Ligacao eléctrica Desmontagem

m Ligar o aparelho apenas a corrente E importante obedecer a seqiiéncia

alterna com uma amplitude entre
220V e 240 V e 50 Hz ou 60 Hz,
através de uma tomada instalada

das etapsa de trabalho.

1.

Desligar o aparelho da fonte de
alimentacéo.

segundo as normas € com condutor 2. Fechar a torneira.

de proteccao. Sobre o fusivel 3. Desapertar as ligacdes de esgoto
necessario, ver chapa e de agua potavel.

de caracteristicas [35]. 4. Soltar os parafusos de fixacdo aos
A tomada tem que localizar-se moveis.

préoxima do aparelho e ter um 5. Se existente, retirar o painel do
acesso livre depois da montagem rodapé.

embutida do aparelho. 6. Retirar o aparelho, puxando

Se, apds a montagem, a ficha néo
ficar facilmente acessivel, deve ser
ser instalado um dispositivo
multipolar de corte com uma
abertura de contacto de, pelo
menos, 3 mm, para cumprimento
das respectivas normas de
seguranca.

Alteracdes na ligacédo s6 devem ser
efectuadas por técnicos
credenciados.

Uma extensdo do cabo eléctrico so
pode ser adquirida nos N0ssos
Servicos Técnicos.

Na utilizacdo de um disjuntor de
corrente de fuga é utilizado apenas
um tipo com este sinal (. S6 estes
podem garantir o cumprimento das
normas de seguranca actualmente
em vigor.

O aparelho esta equipado com um
sistema de seguranca contra fugas
de agua. Tenha atencao que este
sistema so0 funciona, se o aparelho
estiver ligado a corrente eléctrica.

cuidadosamente pela mangueira.
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Transporte

Despejar a maquina de lavar loica e
fixar as pecas soltas.

A maquina deve ser esvaziada através

do procedimento seguinte:

1. Abrir a torneira da agua.

2. Abra a porta.

3. Ligar o interruptor de LIG./DESL.
1]

4. Seleccionar um programa com a
temperatura maxima.

Na janela de indicagdes superior
aparece a duracdo prevista
para o programa.

5. Prima a tecla START [12].

6. Fechar a porta.

O programa comeca a decorrer.

7. Apos cerca de 4 minutos, abrir a
porta.

8. Premir a tecla START o tempo
necessario até na janela de
indicagdes superior aparecer
«QO programa foi
cancelado.»/«Pronto dentro de um
minuto.».

9. Fechar a porta.

10. Apds cerca de 1 min., abrir a porta.
Na janela de indicagdes superior
aparece «Terminado».

11.Desligar o interruptor de LIG./DESL.
1.

12. Fechar a torneira da agua, soltar
a mangueira de admissao e deixar
a agua escorrer.

Conselho: O aparelho so6 deve

ser transportado na vertical para que
nenhuma agua residual atinja o
comando da maquina e possa provocar
um decurso do programa com
anomalias.
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Protecao contra geada

Se o aparelho estiver instalado num
compartimento onde existe 0 perigo
de congelagao (por ex. casa de férias),
entdo a agua deve ser totalmente
despejada do aparelho (ver
Transporte).

Reservados todos os direitos
de alteragao.
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